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Ahora que las exigencias del Austria y de Rusia respecto

4 Tarquia han hecho fijar. la atencion en este pais, creemos
- rabado que acom-

s nuestros lectores verdn con gusto el rabac |
paﬁ&:ﬁ:-e'g[assliﬂﬂﬂs, destinado & dar una i ea'del'aspecto que

senta el ejéreito turco, despojado ya casi por completo de
mHMEﬁﬁqs lFEI.]ES de otros tmmpf}s, Ede t;‘;[ln}ﬂnem uni-
ormado & Ja- europea, que apenas “se ‘distinguiria’ por- otra
wsaque por la cabeza,, cubierta aun con una cosa que si no
o5 lurbante, todavia no tiene de chacd todo lo necesario. La
misma innovacion gue las tropas tureas han hecho'en su uni-
e, se ha estendido 4:su tictica; y si I,':'_S temores que lle-
gron 4 preverse de una guerra se hubieran realizado, los
{urcos se habrian batido con la misma regularidad que obser-
mos en las maniobras de nuestras tropas. Siempre que la

litica ha hecho fijar la vista en un punto dado, sefialin-
ggle-mmu!ame‘nﬂza 0'de una guerra, hemos procurado ‘con-
sigraruna pagina de LA ILustracioN d presentar un dihui!'n
e fas fuerzas-militares con que cuenta, 'y hemos observado
que nuestros leetares han recibido bien esta préctica; por eso
?gpgmmns que hoy dispensardn la misma acojida 4 nuestra
dmina, 1 17 | | - |
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CRITICA LITERARIA.

—_———

DOS' PALABRAS SOBRE EL COMPENDIO DE LA MISTORIA UNIVERSAL,
ESCRITO EN ALEMAN POR EL DOCTOR WEBER, Y TRADUCIDO
AL 'CASTELLANO, DE LA QUINTA EDICION, CON ALGUNAS CON=
SIDERACIONES, POR D. JULIAN SANZ DEL RIO.

En medio de la agitacion politica que llama al espiritu 4
los megocios esteriores , sin permitirle ocuparse tranquila<
mente en trabajos sérios que tengan un fin u'l_]tericrr al del dia,
es un acontecimiento importante para nuestra literatura la
llegada & nuestrag ‘manss de una ‘obral séria, que supone en
el autor larga préparacion, aplicacion poco comun, y atesti-
gua un sentimiento noble de un porvenir mas sereno que el
presente. e -

La lectura del’ primer tomo de la obra publicada por el
senor Sanz del Rio nos ha sugerido la anterior reflexion. En
este libro, que comprende la historia antigua, hemos hallado,
no solo una forma de composicion nueva, presentando Ia
historia en un enlace real y animado, sino claridad en el
decir, igualdad y viveza en la esposicion, y un colorido'de
estilo dificil de dar @ la narracion de hechos'y personas leja~
nas, cuyas relaciones con' lo' presente , aunque reales en la
unidad de la historia, son poco conocidas todavia,

...........
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Ultramar y estranjero: Ao 8.

El sefior Sanz escribe lleno de la idea' que 'va 4 espresar
componiendo y pintando 4 la vez; pero de tul modo, que ca-
minando unidos la espresion y el pensamiento, hasta en sus
ultimos accidentes, sin interrupeion ni'debilidad’y ‘siempre
derechos 4 un fin, dan por la unidad del sentido cierta fuerza
4 las palabras que no tendrian puestas en'otro lugar 6 en otra
relacion. Resalta ademds en esta obra, segun el primer tomo
que hemos leido, un profundo eardcter' filoséfico , superior
al idealismo abstracto y ‘al materialismo grosero’que alterna-
tivamente dominan' la sociedad, ‘inspirando en el lector el
asentimiento’de la eonviceion.' ' ' U |

No queremos ser creidos hajo nuéstra palabra, y por lo

‘mismo’ vamos & citar dos pasajes en donde resaltan muy es-
pecialmente el profundo senfido con gae ‘el sefior Sanz del Rio
trata la historia universal, la elevacion de idea, 'la posesion
de los hechos , y un estilo, descuidado 4 veces, pero sustan=
cial, rdpido y' animado, sin que por'esto’ olvide ‘el autor el
tono sério que conviene al asunto. _ s

En el sesto pdrrafo de la infroduceion, al fdlio 11, dice el
senor Rio de esta manera: _ 4

«Asimismo el que quiera hallar la unidad histérica su=
pbiendo de las unigades' segundas 4 las superiores, debe es-
»tudiar la historia del mundo griego hasta reconocer ¢6mo la
whumanidad ensaya alli en pequeno la idea opuesta 4 la edad

e -

»y pueblo asidtico; la'idea de libertad y de relacion omnilate-
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»ral humana. Los dioses griegos bajan del Olimnpo y se comu-
»nican familiarmente con los hombres: el Dios de la ciudad,
vel de la familia 6 gente, el de la casa, hasta el Demonio del
»hombre, tiene en Grécia parte de divino y humano. El go-
»bierno politico se acercd al gobernado, y se fracciona en mu-
nchos grados, tocando su parte 4 la ciudad, la tribu, y hasta
»al cindadano miembro de la asamblea del pueblo, y gue con
»la tablilla en la mano decide de la guerra o I paz, y condena
»6 absuelve al poderoso de ayer. Asi tambien la ciencia, la
»poesia, el comercio, todas las fuentes de la vida se comuni-
yean alli por muchos medios basta al Gltimo individuo del
»pueblo, y le convidan & confiar en su naturaleza y 4 entrar
»en los caminos de la libertad , gustando del bien y el mal que
»toca 4 la limitacion humana, *{ dejando 4 solo Dios el tltimo
»decreto de nuestro destino. El pueblo griego ensayd en pe-
»queiio en todas las esferas de la vida lo que el mundo moder-
»no estd realizando en grande, si bien en medio de luchas
wtenaces y de frecuentes incertidumbres sobre su destino;
»pero en todas las esferas humanas; hoy en esta esfera, ma-
»nana en la otra, bajo el sentido de libertad y relacion de
»todas.» N

En la consideracion politica que el sefior Rio pone al
péarrafo 291, folio 335, dice:

«Es imposible no admirar & César. Mario habia puesto su
»mira Gltima en la venganza brutal de sus enemigos en me-
»ndio de una repablica degenerada y sin ley que se los entre-
»gaba & discrecion. Sila, tan cruel, pero mas politico, aspir6
»a asegurar su obra de sangre haciendo un ensayo de despo-
»tismo personal con las leyes cornelias que cambiaron la
»eonstifucion de Roma, la cual, perdida su base en la cons-
»titucion doméstica, en el temor religiose, y en la division
nclara de los estadlos , estaba ya’de hecho bajo ‘el poder per—
»sonal. Pompeyo, digno hijo'de "Roma como soldado, pero
»sin caracter como hombre, se contentéd con gozar del poder
vestraordinario que el tiempo y la republica misma ponian
yen sus manos. Ceésar, que reunia los talentos de todos sus
»predecesores, y el sentido de la grandeza de Roma, fenia
psobre esto su caracler personal. Ademds habia peleado y

»triunfado laboriosamente en, todos los estremos de la tierra,

»y conocido por si mismo todos los pueblos, los gaulas y
ngermanos, los egipeios, los as dticos y los alricanos. Mien-

que acompaiiaba un delantal sucio de'cuero, que apestaba &
pez desde cien leguas. :

Las lagrimas de Carlos corrieron en abundancia, y su ma-
dre no pudo menos de sentir un dolor profundo al verle tan
humillado.

Pero el ministro Linaus se preeciaba, ante todo, de tener
una fuerza de voluntad incontrastable. Sollozos, ruegos, nada
consiguid ablandarle, y aquella misma noche instalé a4 Carlos
en el obrador del Gnico zapatero de Rueshult en clase de
aprendiz. _

Ya no estudiaria mas; ya no podria llenar de hojas ni de
flores las pdginas del Thesaurus; ya no dibujaria drboles ni
plantas en sus cuadernos de traducciones. (Pero se veria pre-
cisado & machacar & todas horas con un pesado martillo, y
agujerear con una lezna fétidas suelas que cansaban néuseas
continuas 4 su pobre estémago ! Tendria que convertir el ci-
namo en cabos a fuerzade pez, que ennegrecerian sus manos.

Cuando su madre pas: Ea por delanle de la zapateria, der-

‘ramaba abundantes lagrimus y apresuraba el l:sasu para ocul-
1

tar su llanto, porque el ministro la habia pro
trajese 4 su hijo en su aprendizaje.

ibido que dis-

M#s no por eso se amorligud la verdadera vocacion de

Carlos; al contrario, contrariada tan terriblemente su aficion
a la botdinica, se aumenté en proporcion de los obsticulos
que encontraba para enfregarse 4 ella libremente.

Quedaba el domingo 4 su disposicion, y en dicho dia,
despues de abrazar & su madre y de decirle esta «hijo mio,
aprovecha los ratos que te deja tu obligacion» se dirigia
presuroso 4 recorrer las cercanias de la poblacion hasta que
al fin volvia cargado de flores.

Al principio, Ecnn'no poca desesperacion suya, aquellas
flores, por falta de herbario, se secaron 'y se perdieron al
punto completamente ; pero el deseo aguza el ingenio, y no
tardé el joven Lineo en formar otra coleccion. '

Reunié una porcion de tiestos de barro de diversas dimen-
siones, y cuando queria conservar una planta la ponia en
uno de ellos, y lo llenaba cuidadosamente de arena. Esta, con
auxilio del calor se impregnaba de la humedad de la planta,
de las hojas y del tallo, .y al cabo de algunos cuantos dias sa-
caba la planta ya seca en su forma primitiva v perfectamente
conservada, & escepcion del colur, gue siempre quedaba algo

Por muy considerable que fuese, partic
aquella época, la cantidad que se le o relt]:ia : {;ﬂg?i@tﬂ e
risdale el mismo caso que si hubiera sido la mgs infj 120 dg)
de cobre; pero se abalanz6 al libro y se estremecig dﬂia ieza
al leer su titulo: Elementa re: herbarice EIE!IIEIIU}EEI: b o
ca) por Tournefort. Por aquel libro hubiera dadg tﬂdm:ani-
risdales del mundo. 08 Jgg.

Su eleccion quedé fijada.

Pero pocos instantes despues cubri6 su semblante
pesa nube de tristeza, cerré el libro, y dos ldgrimas o A gg.
rodaron por sus mejillas. ' enleg
. —Mi padre, murmurd, me ha prohibido que, ahpa un

r'ﬂ--- ] -

Y dejando sobre la mesa del doctor el tomo tan deg

lado del risdale , corri6 4 la calle pur no ceder 4 Ja Tl?:llﬁfaiq dl
fuertisima de lleverse la obrade Tournefort. 1on

El doctor no pudo menos de idmirar su conduety o
movi6 su alma aquella prueba de obediencia filia], B

Sin perder momento fué 4 ver al ministro, 6 intercegis
favor de Carlos. FE7

El viejo Lineeus se incomodd bastante al reflexiongp:
un eslraio se tomaba la libertad de mezclarse en log “Eﬁnt@"ﬁ"
interiores de su casa; pero jpodia negarse & escuchay 5‘-]15;"
persona tan distinguida y considerada como el doctor Rl
mann? ;Y podia tampoco resistirse d aquel acento Persuasiyg
que representaba al padre lo muecho que algun dia sufpiy, i
amor propio, viendo que su hijo solo era un arlesang Vulg
4pesar de haberse hallado con disposiciones para sop i
hombre instruido y atil 4 las ciencias? |

Medio convencido el ministro, y no sabiendo qué S
4 tan convincentes razones, consintié en que su hijo eonti-
nuase los estudios; pero irritado, & pesar de (oo’ declag
gue nada queria hacer por €I, y que 'Carlos, por lo tang
debia bastarse & si mismo. S———

No se crea que las angustias.de nuestrojéven habian ta.
minado.

El habia dicho: «4 todo se llega,» y llegard indudahle-
mente, porque poseia una de esas voluntades de hierro, qug
son el mas bello don: gue Dios puede conceder & un morta);

Llegara, si, pero jcudntos trabajos,.cudntis fatigas, cudn:
tos disguslos le ésperan en su camino ! | Zopreudl

Rl L

Llegard, y cuando se veaen el apogeo de la gloria; cuan,,

do le rodeen el aprecio y la admiracion de toda la Europ,
cuando el pueblo de Roeshult le proclame su hijo predilect,
le vereis (y en esto ofrece su vida un raro ejemplo) siemprp.
carinoso, siempre afable , siempre modesto,; disfrutar pruden«,
temente su dicha, sin olvidarse nunca de los amargos diss .
que para ¢l han trascurrido. -

mas palido.

—Nunca hubiera imaginado yo cosa semejante, le decia
cindidamente el zapatero, quien no obstante su rudeza, era
lo que se llama un ELIEI] hombre, y se estasiaba conlemplan=
do la coleccion de flores secas. Listima es que todo eso no
sirva para nsda, anadia por via de correctivo; en  efecto,

»tras sus predecesores descansan en sus triunfos y se apre-
»suran 4 cojer el fruto, un sentimiento superior lleva a Cé-
»nsar de espedicion en espedicion, teniendo en poco el triunfo
»del dia por merecer la gloria de manana. En sus continuas
»salidas de Roma, en su ojo, fijo siempre & acabar entera-
»mente las empresas comenzadas, en la generosidad con que

TOTTHERI |

»pone €l mismo sus mangs y su cuerpo en todas sus obras,
»reconocemos al grande hombre que se arma contra los mo-
»tivos inferiores, coneibiendo y cumpliendo cada dia fines
»mayores. Sin duda era una pasion la que dominaba & César
»(como & Alejandro y 4 Napoleon); pero esta pasion se con-
»iunde casi con la virtud, y tales pasiones y hombres son los
»que hasta hoy han hecho dar pasos decisivos 4 la historia
»humana. Una comparacion no hemos de olvidar aqui: César
»tenia un corazon sensible y hasla tierno, junto con una
»idealidad romantica como Alejandro; pero tenia un cardcter
»mas formado que este, era mas hombre. Napoleon era mas
»bien impresionable y romintico en sus primeros aios gue
»sensible: pero mejor que hombre de cardcter era hombre
nde sistema. Asi estos tres hombres representan tres grados
vhistéricos y sucesivos de la vida conforme 4 la relacion his-
»térica de los siglos en que vivieron. Volviendo la vista 4 los
psucesores de César, solo puede decirse de Augusto su sobri-
»no : que era el César de la astucia, cuyo talento solo con~
»sisti6 en saber recojer la herencia conquistada por su ante-
»cesor. Despues de Augusto y hasta que se formaron nuevas
videas en el mundo, sucedié alternativamente tirania y ser-
yvilisme en Roma en medio de la degeneracion igual de unos
»y otros, porque & pesar de las brillantes apariencias el po~
yder politico habia perdido desde antes de Mario su base na-
»tural: el vinculo doméstico, el respeto comun religioso y
»las proporcionadas relaciones de riqueza como bise eterna
»de las proporcionadas relaciones politicas. Alli donde esta
yrelacion entre el poder y el stbdite deja de ser igual 6 casi
vigual, no se forma el tercer medio entre el poder y el sab-
»ndito, el tnico que asegura la libertad comun.» |

Es dificil para un escritor resumir con tanta rapidezy
fuerza de sentido épocas enteras histéricas como leemos en
estos parrafos y en muchos semejantes de que abunda el libro.

En cuanto 4 la parte de traduceion, el sefior Sanz ha sa-
bido vencer con bastante acierto las grandes dificultades que
tiene para nosotros la lengua alemana. Los gue como nos-
otros hayan dedicado algunos ratos & conocer el idioma de
Goéte y Schiller, podrin comprender bien el trabajo del tra-
ductor del Compindio de Weber; los profanes & la lengua

alemana le encontrardn no obstante digno del mayor encomio..

En pruebe de ello les recomendamos la lectura del argu-
mento de la Odisea, pdrrafo 61, folio 142, el de Jesu-Cristo,
parrafo 213, folio 360, y otros muchos que quisiéramos dar 4
conocer agui & nuestros lectores. : v I E .

El sefior Sanz del Rio nos perdonard si antes de dar{in y
postre & este articulo nos'atrevemos 4 preguntarle, gracias a
nuestra condicion un poco picaresca y algo satirica, si cuando
escribi6 la consideracion politica ya eitada, y subrayé ciertas

palabras, tuvo presente 4 un alto personaje de nuestros dias, |

que ha recojido la herencia de un tio suyo con no menos

astucia con que recojié Augusto la de su tio César; porque |
i pesar de la delicadeza con que estd escrito el susodicho

pasaje, hasenos antojado & nosotros hallar alguna analogia

entre el tal personaje y el sobrino de César. 9"
ErL BARON DE ILLESCAS.

CARLOS LINEO.
A\ m_—_"_.-' il A=
|| A

EL DOCTOR ROTHMANN.

Carlos siguié 4 su padre sin prever la terrible determi-
nucion gue este acababa de tomar.

No aen hubieron llegado & su casa, cuando tuvo que des—
jrojarse de su traje de estudiante y endosar otre grosero, al

=T R o AL e boop e
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nunca ganards un pedazo de pan con tan pobre industria.

Carlos, entre tanto, por obedecer & su padre, se aplico
al oficio que este le habia impuesto, y llegé 4 ser tan buen
artesano como lo permitian los adelantos de su época. Echa-
ba de menos, & pesar de todc; su herbario de Vexio , sus li-
bros latinos y todas sus esperanzas de entregarse al estudio de
la historia natural. : _

Llorando estaba cierto dia en el obrador, cuando entird
en éluno de Jos muchos parroguianos del maestro zapatero.

Este se levanto al punto, se quité con no menos apresura-
miento ¢l gorro que cubria sus blancos cabellos, y le saludo
con respeto. ‘ \

El recien llegado era acaso el persanaje de mas considera-
cion, é indudablemente el mas sabio de la poblacion de Roes-
hult, 4 saber; el médico Rothmann.

Al mismo tiempo que encargaba al maesiro un par de za-
patos nuevos , observo el dolor del j6ven aprendiz, y pregunt6
al primero:

— Qué tiene ese joven?

—Es aficionado al campo, 4 los prados, 4 los bosques y so-
bre todo & las flores; por esa misma razon no le gustan las
hormas ni el becerro.

—Es decir, que no trabaja... o

—iOh! Eso si; pero preferiria otra ocupacion.

—Esplicadme eso con mayor claridad, maestro.

El buen zapatero no se hizo rogar, y en un prolongado
discurso enteré al médico Rothmann de como Carlos dejaba
su trabajo por las flores, del descontento de su padre, y de
que este, indignado, le habia obligado 4 abandonar unos es-
tudios, en los cuales no hacia l]'1I'::iglx'es_ﬂr;?,. Fot o

Satisfecho el zapatero con la atencion que prestaba 4 sus
palabras aquel importante parroquiano, se estendi6 todo cuan-
to le fué posible acerca de las buenas cualidades del joven,
llegando hasta el punto de sacar 4 luz su coleccion de flores
secas , invencion que no sorprendié poco al doetor.

—Tratad bien & ese jéven, dijo este al salir del obrador, y
enviadme por él los zapatos que os he encargado.

Pocos dias despues se hall6 Carlos en casa del médico
Rothmann. : :

Despues que cumpli6é con su cometido de aprendiz enfre-
gando los zapatos que llevaba, dijo el doctor: |

—Con que segun parece , no te agrada mucho tu oficio de
zapatero?... .

El j6ven contesté con un suspiro. | e

—Si, el maestro me lo ha contado todo, y ya sé que el viejo
Lin®us no es aficionado 4 la historia natural. Hace bien, &
fé mia , porque la historia natural no es una profesion.

- —Si, pero un hombre puede llegar 4 ser profesor de histo~
ria natural , respondié Carlos con resolucion y algun tanto
animxdo. | fa '

—Mucho has andado en poco tiempo , amiguito. jProfesor!

Esono se consigue ni en un dia ni en un ano,

—Ya, pero se consigue, repuso el jéven en voz baja, aun-
que con lirmeza. |
- El doctor procuré enterar & Carlos de las dificultades que

| debian presentarle unos estudios fatigosos , de los innumera=
blespormenores de una ciencia, cuyas clasificacionesestaban

mal hechas, asi como sus nociones mal coordinadas y con-
fundidas.

Carlos de nada dudaba, no se dejaba intimidar por los

obstdculos, y respondia:

—A todo se llega. ‘
—Perfectamente, amigo mio: estoy satisfecho de ti, mas

es necesario que obedezcas & tu padre. Lo Gnico que deseo
es que te acuerdes del médico Rothmaan. Elige pues, 6 este
risdale (moneda del valor de diez y nueve reales y medio) 6

este libro.

Gl a2 m

IV.
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EL COPIANTE.

] . . [ 0 B

Carlos se despidié de su, padre , abrazé tiernamente d su

madre, que le did en secreto el bolsillo de sus ahorrosyy.

echéndose un saco al hombro salié. de Roeshult, no sin der-

ramar copiosas ldgrimas, que al fin secé la esperanza de vol-
ver algun dia sabio y lleno de honores. P B

Ignorando los obstaculos que debia encontrar en su camis

no, liegé 4 Lund. No era este el término de su viaje; pero
habia alli universidad, y en ella un profesor de historia natu=
ral, llamado Kilian Stobceus, para quien nuestro jéven llevabis
una carta de recomendacion del doctor Rothmann.
Durante su viaje se habia detenido veinte veces Carlos
para asegurarse de que aquella carta, en la cual estribaban
sus esperanzas de fortuna, no se le habia estraviado; porlo
tanto, no bien hubo llegado & Lund, cuando lo prim*g-_rﬂ!.:ﬁ
hizo fué enterarse de las sefas de la casa en que vivia Killin
Stobeeus, y dirigirse 4 ella con su saco al hombro. = | | =
Ley6 la carta de recomendacion de su amigo el anciano
profesor , y sonriéndose paternalnente al examinar la modes-
ta fisonomia del joven, le dijo: BRRAE SUA Jl s
——?g,ﬂun que eres muy aficionado 4 la historia natural, hio
mio ~ fll
—Si, muchisimo, respondi6 Carlos. 1 R
—Pues bien, amiguito, si quieres vivirds conmigoy prv-
curaremos sernos uliles miatuamente. RN R T
Esta oferta, como puede figurirselo el lector, gﬂéiﬁgmg-
diatamente aceptada , y aquel mismo (dia quedo el hi 0 delmt-
nistro Lin®us instalado en'la morada de Kilian Slobeus,
Este, no obstante, era hombre poco acomodado, ! "’i'iﬂ-;;fa.“
contaba con lo saficiente para sus necesidades'y 1as ’%’fﬂﬁ'

| [l
SLIER )

\ -

milia : por esta razon fraté de que Lineo ganase, ﬂﬁi*f:'-dtﬁ |

bajo los gastos que le ocasionaba. L ol

Muy pronto se encontré ‘el ‘medio de cundh&rlnﬁfﬁéﬁiﬂf
Carlos, deseando granjearse el aprecio de su prﬁtl%i’%?!’!-‘-- o
servirle en algo, se encargé de copiarle sus inter
manusecritos. R A A S

Eran obras originales del mismo profesor, pero mHl =
fusas y dificilisimas de trascribir : estaban ademds en latin, ¥
nuestro j6ven estudiante no se hallaba todavia muy famti
rizado con este idioma, euyo estudio , como ya sabemos, 7
bia interrumpido. | pEH A y th?}iﬁﬂ
~El deseo de scr {ltil le animaba y sostenia Ell'-'tﬂﬂfﬂl--;;;;
chpaclﬂn_ X 17 -..".-I“r:-'t e

Por ofra parte, tenia la satisfaccion de as'latll'f-wdu;é{g

e -!_.:

dias 4 una clase de historia natural, de estudiar su Gﬁl%ﬂ o lss

nica, v de dar prinzipio & la formacion de ' herbarios; sl
plantas y flores que le proporcionaba y partia con él SUMEE
tro Kilian. | - b Iﬁ%
- Una circunstancia haeia cavilar muchoal anciano Stﬁl’
cuyos gistos estabun arreglados por la mas estrietd €8
mia: el dispendio (e luz se habia duplicado’, 4 pesamn ¥ o
las costumbres de la casa no hibian sufrido la MEREEEE
riacion. TN UG ) o
Nuneca hubiera tal vez acertidn el profesor :
enigma, si cierta noche, en que no podia unﬂﬂl?!ﬂ%i-gﬁl; 3
no se hubiese levantado por halier visto 'hri]la‘rrﬂﬂﬁhf.-:';:.-
cuarto de Carlos, al cual se dirigié desde luego- Fisas €07
—Por qué trabajas tan tarde Carlos? le prﬁsu.ﬂtﬁ‘_.-
p1as n& son urgenles: - i
Carlos no sabia mentir, y se:ruborizo.
—Maestro, le dijo, no estoy trabajando con

—Pues en qué, amigo mio, en hora tan avan

1

I,
P

las copias:
zada?
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1 +4ven copiante se ruboriz6 mucho mas aun y alargé 4

El JO un cuaderno muy sencillo de papel ordinario, aun-

s MEEE cumamente precioso, pues contenia una série de

, %Pﬂm'ungsredactudas con grande inteligencia, asi como un

:Em :;m 6 mas bien proyecto de la Flora sueca, que debia
el rde.

publicar s ﬁ}iﬁ el cuaderno con la tinica intenciou de di-

mirada 4 sus paginas. . o
456 una hora y el profesor seguia leyendo casi in~
ﬁﬁﬁ:ﬂﬂ para recibir la 'luz del modesto velon que iluminaha

Egi’éﬁ te ha ayudado en este trabajo, amigo mio? pre-

| fin 4 Carlos , levantando la cabeza y espresando con

gun demanes un vivo sentimiento de admiracion.

ﬁus.aﬂadiﬂ ‘maestro, contesto el joven algo confuso.

| :pﬁj-h-é'qﬂ'ién te ha ensenado esos términos de la ciencia?
garlos senalo con el indice los elementos de hntaqm:; de

. ﬁrﬁefﬁﬁ} obra'que el doctor Rothmann habia por altimo

To hacerle aceptar. SO,

..."I‘-:'-abﬂja,_hijﬂ mio, trabaja, le dijo Kilian, porgue tt nos

aventajards 4 todos. i el

e om0 rﬂpr%nclléndnse d s1 mismo anadié: )

__Necio de mi que he pretendido sepultar esa inteligencia
on el ingrato trahajo de sacar copias! Yamos, vamos, devuél-
-pme Mis manuscritos y yo mismo los copiaré. Por lo demis,
jesde mafiana puedes consultar todas las obras que poseo,

aes mi biblioteca estd & tu disposicion. Estudia, estudia,
- 'i_iﬂ-' mio ; 11_eg-qré dia en que seas el honor de tu patria, por-
que el porvenir te pertenece. -

Al siguiente dia ya era duefio Carlos en efecto de todos
os libros de Kilian Stobceus, y se entregaba & los mas serios

udios.
Eﬁmr%déru un obstdculo se presenté 4 detener su ardor. Todos
aquellos libros, como olras tantas obras cientificas del tiltimo
siglo, estaban escritos en latin, dy ya hemos dicho que el jéven
aprendiz de zapatero habia olvidado lo poco que habia apren-
dido de dicho 1dioma.

" No le abandoné sin embargo el valor; se entregé nueva-
mente al trabajo de volver d repasar declinaciones y conjuga=
ciones, suspendiendo sus elementos de lengua latina para
sraducir algunas piginas de Plinio el naturalista , y avanzando
con lentitud , pero siempre con buen éxile en tan impruba

. ﬂm :
mﬂi’t‘ﬂia un ano que trabajaba de este mndo con incansable
afan, yhabia leido ya casi todos los volamenes de la biblio~
teca de su maestro. No habia encontrado en ellos coordina-
cion regular , ni definiciones exactas, ni arte metédico, y ya
meditaba por lo mismo una graade obra, que debia unir el
érden 4 la caridad. Tuvo sin embargo bastante talento y mo-
destia para conocer que sus estudios no habian llegado & la
perfeccion necesaria, y por lo mismo no quiso emprender
femerariamente lo que proyectaba. = ~

El anciano Kilian Stobceus era del mismo parecer, y cierto
dia dijo 4 su diseipulo, interrumpiéndole en medio de su tra-
hajo:

!-Hijn mio, he hecho por ti cuanto puede hacerse en esta
poblacion; pero necesitas un campo mas vaslo, pues aqui es
imposible que estiendas el circulo de tus conocimientos hasta
el punto que quieras, hasta el que Dios ha dispuesto que los.
estiendas. Yo he leido en tu corazon, y sé que permaneces en '
Lund por afecto & mi persona, pero no quiero que mi amis-'
tad perjudique 4 tus trabajos ni te detenga en el eamino que
debes recorrer. Es preciso que me abandones, hijo mio, y'
que vayas a Upsal. Alli te verds en el centro de los conoci~
mientos humanos y en medio de profesores mas jévenes y
mas activos qsue yo, de modo que podréds adelanfar & pasos
agigantados. Siun dia, como no lo dudo, Dios te concede la
felicidad de que seas un buen ciudadano, Gtil 4 fu pafs por
tu talento y fu ciencia, acuérdate alguna vez de que tu viejo
amigo Kilian te ha ayndado 4 dar unos cuantos pasos al prin~
cipio de tu carrera. | - e e

Bstas palabras eran demasiado prudentes y generosas,
para que Carlos tuviese cosa alguna que oponer 4 ellas.

Se arroj6 4 los brazos de suanciano profesor, y ambos per-
mangeieron durante largo espacio estrechamente abrazados,.

mas; a que mordiese un pelicano que yo habia domesticado y
que era.tan grande como un cisne. La pobre ave murié ape-

de estos estraordinarios "jt.i'ﬂ%qs'j
08

5 -.I'Epl‘l__g'ﬂ'ﬁll"ll'_{;iﬂ.:ni ASCO.»

| hay .
pla pias .como, .ﬂslti:‘ﬁmadg mente e,ﬁqaces 1-:33_-,1:&. pre sﬂr.?r:; r:e de. &

‘ocos dias despues llegaba Carlos 4 Upsal, conmovido aun
porla tierna’ despedida y por las Gltimas pruebas de amistad:
que habia debido al escelente Kilian Stobceus, quien, no me-—
T0s atectuoso que su madre, se habia empefiado en partir con.
flsubolsillo, = T e o= R e

. Entre dos corazones generosos no tiene cabida el senti-
miento de una falsa vergiienza; Carlos habia aceptado el don

dewn verdadero amigo.
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IS g_gamﬁgs‘_ Y SUS MAGNETIZADORES.

“(Continuation.)

M. Jacquin escribia 4 Lineo que habia logrado comprar
¢l secreto de fascinar las serpientes por medio de la aristolo-
SMa cruguiscida 6 aristoloquia de Méjico, que era la planta
I:I'-Eﬂi? se servian los indios para esta operacion. Forskhal in-
e tambien al sabio naturalistsisueco que los egipeios se

, STVIAD -'gﬂr_a'-estnﬂ fines ‘de una especie de ‘aristologuia, aun-
_ ‘Tuesin designar:el nombre: '
ﬁiriﬁgpﬁm volvamos 4 Hasselquist. «Lofinico que puedo :gle-
”’fﬁs&iu;' ¢, respecto 4 las circunstancias que-acompaiian 4 la
“wrnacion de Jas serpientes en Egipto es que:
+* Solo conocen el secreto ciertas familias'que lo fras-

'ﬂ]? ten de padre 4 hijo. - -

129 “El ue g . - - . b .
y abe magnetizar las serpientes nunea toea los
e papy] & b

b o les_venﬂnusns? como los escorpiones , ete. Existen

s ontrario otros individuos que magneltizan estos repti-
34 'IEE en cambio no tocan jamds 4 lus - erpientes.

_ é"ﬁﬂnid'a;ﬁ magnetizadores de serpientes las comen crudas
Men en. Y aun hacen con ellas ciertas sustaneias’ que’ co-
Y h:ilmrllg, usando este'método especiaimente cuando
IE?I““ dﬁt‘ia de‘estos reptiles. Se dice ‘que los drabes de
5 Ervig- €la Arabia comen con frecuencia serpientes fritus
: 48 3 ¥ aun cuando no sepan faseinarlas, no por eso de-

 tiles; existen ciertas plantas que sirven de antidoto 4 sus da-

oo i
T,

ciben la bendicion de su scheik 6 sacerdote de su tribu. Este
S€ sirve entonces de ciertas férmulas ininteligibles para los
profunos, acompandndolas de varias formas supersticiosas;
entre otras, escupe varias veces en el rostro de los magneti-
zadores, haciendo varios gestos de asco y de horror.»
Despues de darnos esta nomenclatura continia Hassel-
quist : .
«Estoy persuadido que la bendicion sacerdotal es una
pura supersticion que de nada puede servir para fascinar las
Serpientes; pero los magnetizadores se empenan en persuadir
que su fuerza y poderio depende tinicamente de esta circuns-
tancia. Esto es general: cuando el pueblo no puede darse &
S1 propio razon de tal 6 cual hecho estraordinario, lo atribuye
siempre & la intervencion de un ser sobrenatural.
» Tambien se me ha asegurado que existe una planta con
cuyo zumo se frotan las manos antes de cojer las serpientes;
pero como no la conozco ni nadie me la ha ensefiado, dudo
que sea cierto. »
Consultemos ahora 4 Bruce, cuyo testimonio no nos
puede ser de modo alguno sospechoso, 4 pesar de la gran
oposicion que ha encoutrado entre sus contempordneos.
_. «Elcerasto, dice este viajero, se mueve con estrema agi-
lidad en todas direcciones, hicia adelante , hicia atrds, 4 de-
recha 6 & izquierda. Cuando quiere sorprender & alguien , va
acercdndosele poro 4 poco y deslizindose furtivamente , vol-
viendo la cabeza hécia atrds; hasta que llegado 4 la distancia
que cree conveniente salta y se agarra fuertemente de la

parte que puede cojer. Por mas que se ha dicho, el cerasto
sabe saltar perfectamente. He visto uno en una casa del Cairo

ponerse derecho arrimado & un bote que contenia otras mu-
chas serpientes, 'y mantenerse emboscada hasta que lleg6
junto a ella uno de los jévenes que nos procuran estos repti-
les. Entonces, 4 pesar de su deventajosa posicion que le obli-
gaba & permanecer recto dlo largo de la pared, el astuto reptil
se arroj0 & una distancia de mas de tres piés, y mordio al
hombre entre el pulgar y el indice, fan fuertemente que le
hizo sangre. El herido no manifesté dolor ni temor alguno, y
se pasaron cuatro horas sin que aplicase remedio alguno & su

herida , ni que él lo pidiese siquiera.

. »Para cerciorarme, ahade Bruce, que el animal no habia
sufrido mutilacion alguna para que sus mordeduras no inspi-
rasen cuidado, suphqué al mismo faseinador herido que le
aprefase el cuello de manera que obligindole 4 abrir la boca
pudiese examinar perfectamente su interior, forzindole ade-

nas habian trascurrido trece minutos, siendo digno de no-
tarse que 4 lps cincuenta segundos empezi ya d senfir los
efectos del veneno, no obstante que habia perdido una purte

hacia para noser mordido, y me contestd:'Asi sucede siempre
desde que naci. Y esta es latinica respuesta que dan aquellos
naturales. El pueblo ignorante cree en las magicas palabras
que Prnnuncian; ero la mayor parte saben el secreto de
aquella inviolabilidad , y este consiste en el uso que hacen de
ciertas decocciones de yerbas y raices especiales. »

Es evidente pues que Bruce estaba intimamente conven-
cido que todos pedian ejecutar aquel portento sujetindose &
su régimen psrticular. Es sensible por tanto quejno se Haya
hecho la esperiencia, aun cuando es natural concebir el te-
mor de la generalidad. |

«He visto muchas personas que se resguardaban por|este
medio, anade nuestro autor, yejecutar cosassorprendentes, lo
mismo que los que poseen por naturaleza este don. Se me han
proporcionado las drogas para el caso, y no una sino muchas
veces he intentado hacer el ensayo; pero al momento mismo
de empezar me ha faltado el valor, persuadido que ei la espe-
riencia me hubiera salido mal, los tunantes que me habian
proporcionado las yerbas, hubieran dicho que lo impedia mi
cualidad de cristiano. Conservo todavia en mi poder una pe-
quena cantidad de aquellas raices, aun cuando no he querido
probar nunca su eficacia. »

Cuenta ofro viajero que el dia que visitd por la vez pri=
mera el jardin zoologico de Londres , presencio los estraordi-
narios ejercicios de varios drabes fascinadores de serpientes,
que en aquella época se encontraban en Inglaterra. Dibase la
representacion en el pabellon donde estaba la girafa junto &
lasg cajas de los reptiles. Los magnetizadores se colocaron &
un estremo del salon, frente la caja de las grandes serpientes
pitones, cuya colosal dimension no querian creer en un prin-
cipio. Los espectadores colocados en anfiteatro permanecian
a cierfa distancia respetuosa. Nada impedia el colocarse mas
cerca; pero todos creyeron mas prudente el sifuarse muy
atras para evitar cualquier desgracia.

El drabe mas anciano, puesto de pié en medio del es-
pacio que guedaha libre, dirigid algunas palabras incoms=
prensibles a su jéven compahnero. Este se dirigié 'al sitio
donde estaban los reptiles, y volvié con una gran caja de
pino, cerrada por medio de una cubierta corrediza, y abrién-
dola metié la mano, sacando un enorme nate hadje (yser ten-
te de cascabel). Despues de jugar varias veces con ella la co-
locd enel suelo, y acostindose junto 4 ella, la miré fijamente.
Levantése almomento elanimal, yalargando su cuerpo flexible,
gird en forno suyo siguiendo la mirada y los movimientos del
arabe. Varias veces quiso arrojarse sobre él y morderle, pero
el j6ven la detenia siempre con su vista. Durante esta opera-
cion ‘el drabe anciano sezuia en silencio aquel juego es-
traordinario; pero acostindose 4 su vez, murmuré algunas

del virus venenoso al morder antes al hombre, y que & pesar
suyo le habiamos hostigado 4 que mordiese al pelicano.» |
- Hé aqui ahora la opinion de Bruce sobre la faseinacion:

= «No es posible dudar de su realidad. Los que han recor-
rido el Egipto han presenciado inumerables ejemplos. Es ver-
dad que muchos lo han atribuido 4 charlatanismo, bajo pre-
testo que para manejar estos reptiles'se les ha hecho sufeir de
antemano una operacion que les quitaba el poder de hacer
dano, y satisfechos con haber descubierfo el misterio, no
han querido informarse mas 4 fondo de las causas. Pero yo
no dudo un momento en declarar que he visto en el Cairo, y
el que quiera puede observarlo tambien por si, un hombre
que cojio un cerasto entre muchas serpientes encerradas en
un fonel, colocarlo sobre su cabeza, poner encima su gorro

sencarnado,, volver § cojer el reptil, meterlo en su seno, y | ¥

rodear con ‘él su cuellp, como si fuera un collar. Despues
, el juglar Ie obligd & mor-

pocos minutos. En fin, para

der una gallina que murié 4 lo: |
completar el espérimento’, el ‘mismo ‘hombre tomé al reptil
por el cnello, y'se lo comié crudo’, empezando por la cola
como si ftera una zinahoria 6 un apio, sin mostrar la menor .

much:s serpientes, 1os ‘habitantes se sirven de ciertas

Lo que sigue nos

frases dirigidus a la serpiente. No c{uedahzt duda que aquel
hombre impresionaba fuertemente al temible reptil, mucho
mas que su joven compainero, y todo esto permaneciendo in-
movil, y sin hacer mas que mirar fijamente al animal. Este,
abandonando al primer enemigo , dirigié su atencion hdcia el
segundo , poseido al parecer de un nuevo y mayor acceso de
furor. De repente el naie con la boca abierta se arrojé 4 la
cara del drabe hincdndole fuertemente sus aguzados dientes;
ero el fascinador permanecié imperturbable, respondiendo
g tanta cdlera con una sonrisa de desprecio. Repitiése por
dos 6 tres veces consecutivas el ataque, pero sin dejar rastro
alguno en la faz broneeada del africano. '
Despues del primer acto de aquel especticulo, el drabe
anciano, que se decia poseedor desde sus primeros progenito-
res de la facultad de fascinir las serpientes, abri6 otra caja,
y saed de ella cuatro 6 cinco grandes lagartos, y cojiéndolos
‘todos por la cola empez6 4 provocar con ellos la célera de la
serpiente. Hecho esto, el mas jéven saco de la caja otro ce-
‘rasto que parecia enteramente: estenuado y sin faérzas. Colo-
cado en el suelo,, este no' se levanté como el primero; pero
cuando el magnetizador se le acerco, el reptil se agité viva-
‘mente con moyvimientos convulsivos, arrastrandose pesada-

| mente, y lanzando’sobre ‘el drabe ciertas miradas traidoras

que nada presagiaban de bueno. Creyeron todos por un mo-
‘mento’que’ iba 4 arrojarse sobre el drabe; pero mada. El
africano letcoji6 de nuevo, hizo con él diferentes suertes, le

O

su veneno.

., .La_historia nos' dice qﬁé por quui'éf,i5'=[5ﬁ'Iul'an los rep-

ninas mordeduras. Por ellas se hacian inyulnerables losPsy=
llas ¥ Manuarides . de la-antigiedad. . 0 0 d S
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«Empero dejando aparte la historia antigua, noc
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{an poco-agradables para el reptil esciten su furor para mor-
derles. Esta inmunidad no la tienen los drabes desde que na-
cen; pero la adquieren desde su infancia mascando ciertas
raices y lavindose con una infusion de plantas que ellos co-
nocen.

Lo que dice 4 continuacion merece fijar la atencion del
observador, pues se echa de ver hasta qué punto someten
los fascinadores 4 las serpientes.

«Un dia que me encontraba con el hermano de Shakh-
Adelah , primer ministro de Senaar, nos trajo uno de sus es-
clavos un cerasto ?ua acababa de cojer en un hoyo. Como yo
observase la gran familiaridad con que aquel hombre jugaba
con el reptil, no pude menos de manifestarle que sospechaba
le habia arrancado los dientes ; pero ¢l me asegurd lo contra-
rio, invocando el testimonio de Kitton su amo, que cojio al
mismo tiempo la serpiente, la enroscé en su brazo, y 4 peti-
c¢ion mia la hizo llevar 4 mi casa por el susodicho esclavo, Asi

ue llegamos tomé un pollo por el cuello y le agité delante
3&! cerasto. Al verle desapavecid repentinamente la indiferen-
cia aparente del reptil, y arrojindose sobre ¢l le mordi6 con
furor. La pobre victima muri6 casi de repente. He dicho su
¢ndiferencia agareme-, porque he notado constantemente,
que por mas rabioso que estuviese, al momento que lo cojia
uno de aquellos birbaros, parecia como que era acometido

Sk
ﬁ:ﬁ EEEHPP;S Y apoderarse de ellas muertas 6 vivas.
¢Spues que los fascinadores han comido la sopa; re=
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de un stibifo malestar, cerrando siempre los 0j0s , y no tor-
! nindose jamés contra su opresor. Pregunté a Kitton que

alguna que los negros del reino de- Senaar- estan libres delas |
mordeduras.de las serpientes y eseorpiones. Cuandoiles place | -
-cojen 108§ cerastos-con las:manos, los cobijan en su seno; los |
“colocan sobre sus cabezas, como pudieran lacer loginiies:
con una manzana:6:-una-pelota, sin que todos estos ejercicios

sopl6 y escupi6 en el rostro, y le arrojo al suelo enteramente
dominado:al ver!ﬂ;p;u&i&-:‘dﬁﬂiré‘e"-que" hibia sido acometido de
un repentino malestar. En'fin, el implacable fascinador le coji6
‘por segunda vez, repitiendo ‘los juegos y'pruebas anteriores,
ymetiéndolo én el pecho , abri6 ofra caja queencerraba otras
varias serpientes venenosas, que metio igudaimente en el
‘pecho, entre otras un formidable 'y terrible “naia.
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| 1 La competencia esiel mejorestimulo para la industria y las
“artes. Aeste :prineipio, que ha dejado ya de ser cuestiona-
bte, debemos ese sin numero de esposiciones pitblicas que
diariamente se anuneian por toda Europa y que convidan al
agricultor, al artesano y al industrial & concurrir con sus me-
jores frutos, con sus mas escojidos artefactos, prometiéndo-
les pronta y facil salida para sus géneros, Estos medios de pu-
blicidad , adoptados, por decirlo asi, para las ‘manufacturas y
para toda clase de productos, no llama solamente [a‘atencionh del
mercader 6 la del simple comprador; llama por millares 4 los
curiosos, 4 los que buscan distraccion, & los aficionados’ 4 la
animacion y al bullicio. Mir das bajo e-te punto de vista las
esposiciones, pueden considerarse como una feria 6 como -
una romeria, y en este caso, la'de Breslau no cede segura-
mente la preferencia 4 ninguna otra. Alli se puede decir que
reina la alegria, la franqueza, de una manera verdaderamenle
desp6tica, El aire de regoeijo y de sencilléz que se ve rétrata-
do en todos los semblantes, dejarian fuera de'toda duda so-
bre este punto al primer advenedizo. Sino es comparable en
manera alguna por su importancia y riqueza con la celebrada
altimamente en Londres; si no merece gue de Jos paises mas
remolos vayan innumerables estranjeros & visitarla, tiene al
menos la ventaja inapreciable de dejar grabado su recuerdo
de una manera indeleble en la mente del viejero que la‘ha vi-
sitado una vez, por la diversidad de cuadros que alli se obser-
van, por la belleza del paisaje en que se celebra, y por la va-
riedac[l) de placeres que encuentra alli el hombre de costum-
bres dulces vy morigeradas. '
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MAGDALENA.

(Continuacion.)

Bruno decia:

—El millon del curtidor y los dos mios sumardn tres: si
vivo veinte anos, estos tres millones me producirdn diez, que
capitalizados me dardn ciento cincuenta mil libras de renta;
de modo que si llegado este caso no muero muy pronto...

Pero entonces no sospechaba cuan terrible rival iba 4 te-
ner en la persona de su primo Martin Van Honke, boticario
de la Plaza Mayor. No bien conocié las intenciones de este,
disimul6 su despecho, pero jurd al farmacéutico un édio
eterno. | |

Ignoraba sin embargo con qué antagonista iba & habér-
selas, y no sospechabalas dilicultades que tendria que vencer.

La llegada deMaés de Croi le puso en aprieto, pues cono-
¢i6 que era su temible rival porque era incapaz de ccmpren-
der su desinterés. Se propuso pues espiar al nuevo concur-

rente.

]
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coreta llamado Veimoems en el afio 600. La afluencia de los:

jante hora, se adelant6 hicia donde habian reggp

hereges convertidos fué tan grande, que hubo necesidad de | pasos; pero esLos se alejaron, y al fin distinguig :Eﬂfaq“ﬂin;

construir otro edificio mayor; pero se dividieron los parece- | te la sombra de un hombre que desapareci¢ a punt;l Usimay,

res respecto al sitio que debia ocupar. Losconvertidos se me- | ruinas. ! | | . 'Eﬂh!?hx

tieron en una barca, y la abandonaron 4 la corriente de Lys, Creyo que seria el despertador , quien sin duda ga 3

que la condujo a la orilla cuando precisamente pronunciaba | 4 la torre. 20 e aﬁﬂmﬁu

San Bertin que iba en ella estas palabras: Hec requies mea | Sin dar imporianciadesie suceso, que le intepesar.

in seculum seculi: hic habitabo quoniam elegi eam. Alli se | volviG & ponerse en observacion i{ Ya no tuyo uﬂh&pﬁm

abrieron los cimientos de la abadia. mucho tiempo la llegada de Mugfia ena. ﬁhriﬂsé?a?‘&‘ Epargy

. Dicha crénica, sin embargo, equivoca lastimosamente el | la joven se detuvo & examinar las ruinas; mas no hi;fﬁh_,g

Lys con el Aa que corre d eien pasos de las ruinas. ver un rayo de la luna el perfil de Maése, ﬂ“}’a'éapa _--.z-:l,ﬂii(lejd |
Rigoberto, sucesor de San Berlin, esparcio tambien la | caba sobre lus blancas piedras, cuando atra 3 desty '

luz del Evangelio en las comareas cincunvecinas, y erigié
muchas iglesias. La abadia, sin embargo, fué sagueada y
quemada por los bandidos, y el abad Foulques la fortifico,
hasta que en 1152 la destruy6 completamente un horrible in-
cendio. _ |

Enrique Condesaire did principio en 1330 al edificip que
aun existe, y que se concluyo a principios del siglo XVI. Por
lo demds, la abadia de Sun Bertin ha conocido ochenta y tres
palacios desde la primera fundacion hasta que la revolucion

[
ik
1 S|

Ut

fa plaza y se acerco @ €l |
—0Os he hecho esperar mucho, le dijo.
—Temia que os hubiera acontecido al
—Ya he es?urimﬂn tado la: mayor, y saﬁn.temumﬂﬁ
he querido hab _ i aEone
—Pues bien , hija mia, internémonos mas, parg: qu :
nos vea y no interpreten mal los 0ciosos esta entpe ot
Dicho esto ayanzaron, agarrados de la mano,
nas, sewbradas de columnas, cornisas y capiteles , detenigy
v

laros, Maés.

veso fﬁplﬂamanh

una 'deag’mt;;_"_a'j‘i'-

Vista,
OF lag py,
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gsposicion agricola de Breslau » dibujada por Souderland.

=1

Martin Van Honke hacia por su parte los mismos cileulos » de 91 Ja couvirtié en ruinas. La torre subsiste todayia, y es

y las mismas reflexiones. _ |
Ya veremos como se manejaron para inutilizar al enemi=

go comun.
IV,

Las ruinas de Saint Bertin,

El dia que sigui6 al del banquete funeral de Nuél Wam-
berg y @ eso del anochecer un jéven embozado en su capa se
dirigi6 hdcia la plaza de Saint Bertin atravesando los escom-
bros; pasando despues sobre un fuste destrozado de colum-
nas, permanecié inmdyil con los brazos cruzados como si
fuera una estitua, y examiné con mirada melancélica el sitio
de Ja plaza, ocupado por la fibrica de Noél Wamberg.

Entonces conocié que se habia adelantado & la hora pre-
fijada para la cita. Pero ;i quién no le ha sucedido lo mismo?
Poco despues se puso 4 contemplar las ruinas que ilumina-
ban los Gltimos rayoes del sol, >

San Bertin es uno de los mas antiguos monumentos de

Ja Morinia. Una crénica atribuye su fundacion 4 cierto ana- |
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muy alta, Varios trozos de arcos gdlicos parece como que
quieren formar una nave cuya héveda es el firmamento: cin-
tras sin concluir se elevan por todas partesa sostener una te-
chumbre que no existe, y amenazan desplomarse sobre los cu-
I10sos que se aventuran en tan peligroso recinto: algunos pi-
lares lo cortan de trecho en trecho, y grandes moles de piegm
sostienen los pasos del investigador que no teme perderse
entre Ias ruinas, |

Miés de Croi no se mostraba insensible 4 la perspectiva de
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dose. de vez en cuando & contemplar aquellg-sﬂlﬂﬂiﬁdf’qg‘% &

luna poblada de mil fantasmas. Las mas estranas :_Imﬁﬂ‘-’!_?@'*l; 130
confundian alli sin romper la misteriosa armonia qu® ‘et |

ellas reinaba; sucedianse las figuras mas dqﬂﬂmﬂl*’?%: &

cambiaban de fisonomia 4 medida que los dos }éﬂﬂﬂﬂﬂ"n.;];m* |

ban de sitie. i ol ly

Detuviéronse por fin en una especie de 'rntﬂﬂﬁ“ﬂ.ﬁﬂm: Y

otro tiempo debid Ser una capilla lateral del templo: imoen %

no aparecia sembrado de maravillas a-rquitectﬁﬂ!ﬂﬂ""’gﬁ' 0 88 A

las demds partes que habian atravesado; pero en el ce pstah? .-l'a'

tan imponente cuadro , de modo que esperé 4 Magdalena con
menos 1mpaciencia de la que él mismo se figuraba. Trascur=-
ri6 medid hora, y cansado al fin de su inmovilidad, empez6 4
andar por las ruinas en direccion 4 la torre. La noche habia
cerrado, v la luna estendia ya sus opacos rayos sobre aquella
mole , ocupada por el despertador publico que en aquella te~
nia su morada en compania de las aves nocturnas, al paso que
las sombras de los pilares hacian completa la oscuridad. Maés
;1_'3_ claramente un ruido de pasos, pero no vié acercarse 4
adie.
Estranando encontrar otra persona en las ruinas 4 seme=

rota, y la base formada en los cuatro estremos d¢ =

elevaba una pila bautismal de mérmol negro. Su ¢opt Jiness
0givas.. . s o)
Maés y Magdalena se acercaron 4 la sagrada p;f;islfﬂ
apoyaron en ella los brazos para hablar edmodan ges 00"
primero continuaba embozado en su eapa, ﬂll:i"'iiﬂ'-l_’l“alg yestido
deaban con severa elegancia. Magdalena llevaba’ Ul 2100

T 8o e s

negro que aprisionaba su esbelto talle, y su pilido l;gaﬂu" ré~
sentaba una espresion religiosa y melancélica; Iéf magﬂ'--ﬂ*
ciosamente por una cabellera rubia dividida en d0s #%

trenzas.
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. Magdalena,
Magdalena fué la primera que hablé
pgfﬁl_ﬁ%ﬂﬁpﬁ su jéven amigo la triste al-
fornativa en que se hallaba. Era un por-
yenir espantoso, para una alma dispuesta
i gozar. de todos los sentimientos piado-
s de la vida, el caer en ma-
nos de Martin Van Honke, 6 de Bruno
Corbehem. 3

Tistaba tan convencida de que una
harera. insuperable la separaba para
siempre del guarda general, que le pidié
sls consejos con una sencillez encanta-
dora, La respuesta era delicada y penosa,
pnrilﬁ-q.ug.ﬂaés la_retardd cuanto le fué
posible,

. Aquella, conversacion duré mucho
tiempo y Magdalena Ja terminé diciendo:

—/A cudl de ellos deho unirme?

—Ni d uno, ni & otro.

—\Yuestro conseju es el mismo que me
ha dado, el sefior abad Van Troyen.

-—MuE mal consejo, repitié un hombre
que se hallaba & pocos pasos de los ji-
vemes., ..., .

Yolyieron estosla cabeza con sorpresa
] estremecimiento, y vieron apoyado en
un ][1)11&1* inmediato @ Bruno Corbehem.

Di6 algunos pasos, y se detuvo; sus
licciones iluminadas por la luna ofrecian
i mezela grotesca , innoble y terrible.

—Hijos mips, les dijo con paternal
icento,, he oido todo vuestro didlogo: me
Jlzgas mal de seguro, porgue yo solo
anhelo. yuestra felicidad.
. Lalld después de pronunciar estas pa-
ibras, y procuro adivinar el efecto que
e los J6venes hahian producido; pero
adg pudo sacar en limpio, |

~hscuchadme, anadi6 clara y termi-
lantemente como un matemdtico que,es-
plicg un teorema : jugamos & juego lim-
M0y con cartas vistas, y de ‘este modo
ﬁ;ifﬂtﬂndgremus mejor. Vosotros os

{n Aivo rubor colored las mejil}'as de

'_Emh‘-’slﬁ?ﬂﬂeﬁ‘-; pero ninguno, de ellos se

LU5ln0 con el calor necesario para pro-
Sar contra g

il 2 aquella asercion, y apenas
Pusa;emn articular algunas palabras con-
=Bien, hien ioni6 B ]
bl » prosiguié Bruno; no
.ﬁ}{dﬂp.xeﬂﬂ el menor I:Eal, porque cada
W liene sus gustos Y sus caprichos, y
%?ablﬁﬂ los he tenido,
4 sonnisa inferna ri6 sus
BUesos abio ernal entreabrié s
embargo, es preciso que
iy Ocupen el primer lugar. Hé
leis LOLGUE quiero casarme. NO 08 asusw—
et o8 fortolillas, porque en mi
—So s un hombre muy indulgente.
do: M0 infame, le grit6 Maés indig-
~ip; swidme, Magdalena,
Tindoga™ 44 i ld, td! eselam6 Bruno enco-
(it de hombros.
fequia 5 - MOMento en que Magdalena
"0 535 dfd“ﬂ[i Bruno la a;i'retﬁ el brazo
Wengg oS 4€ hierro, y le dijo con un
"€ Ia hizo temblar :
Mird, . 2.28€ tonto nunca serd vuestro
Hremus’&" *L10 05 casais conmigo... de-
“78 8er primos.

!
.

Ministerio de Cultura

' ]
I 1 I ¥
'’ ¥ i :;' '.I ;
I | 51 | I". e I. . e
RAL [ o (1B shn i i T
! i | I
% :r.l' '_ il ._Ill il AT
115N L] T n
R TR 1 Al
i o [l { | i i, I i
1 [T s Il-.{ﬂ;llq. WL I'I il e P "--': - :"| }
ol - | i ik 1
T eSS B D .
§ . i | R i } 2| i. 1
il rl L | Ak ; (I
LT ':.l||- | |‘-I ,-."-' { il e
i . '.': i ST | : 1.r“ k1 1:-
o |1 e T IH{ .I 11 frit § Sl KRFRlar 1| 1] | 1T
Bt Tt =5t i iy ll | =y l“'.r wIHAR *E il
I HILE N ~I 14
' . | i | 1§ A
3 |i| II il -.:||: | i s’ i Ti
I Al |I | e "1 L Tl
I '-'1 LI v i
iy e . pefalte oy T
i 1.3 J J i lin
10 ) F
TH [ 2=

o F" .,. I-, hil Iilill;lllll

f e

Al

S|
Al

e 1:‘.1‘ L g
"‘--.a___" T - © s

T e g
.....

LA “ILUSTRACION,  PERIODICO UNIVERSAL.

_Dicho esto sali6 de la capilla, y siguio 4 los jovenes con la
vista, - .

Mags acompafié 4 Magdalena hasta la puerta de su casa,
Y en seguida tomé Ja direccion de la fonda.

Bruno no le perdi de vista ; pero un Jigero miedo le hizo
volver la cabeza, y 4 pocos pasos diviso, el perfil anguloso de
Murtu;: Van Honke, que tambien espiaba al guarda general.

.—Es decir, primo, le dijo, que tambien ta has descu-
bierto @ nuestro mas terrible adversario? _

—>5i, contestd el farmacéulico, y creo que debemos unir-
nos contra el enemigo comun. |

—Corriente, aun cuando despues nos disputemos la presa.

—Convenido. |

Bruno Corbehem y Martin Van Honke cambiaron una mi-
rada que no ocultaba su édio bajo una aparente franqueza:
despues se estrecharon las manos y se alejaron hablando en
voz baja. _ i

Su conversacion se interrumpia con

. lestrepitosas car-
cajadas.

Y.

Estratajemas.

de Martin Van Honke v de Bruno Corbehem solo era una tre-
e gua de mala fé. Su primer cuidado fué poner por obrasordas
£l magquinaciones para deshacerse del j6ven guarda general.
Les parecio esto sumamente ficil, por lo. mismo que se
habia marchado ya de Saint Omer y que los ausentes nunca
tienen razon. Pero la anciana Wamberg no mudaba ficilmen-
te.desopinion, y le bastaba saber que su hijo hubiese aprecia- |
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do & Maés de Croi para gque ella le mirase con predileccion.
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Magdalena.

Martin Van Honke se encargé de ter-
minar este asunto; por lo que desde en-~
tonces frecuentd mas la casa de li cieca.
Bruno no conocid la grave falta que habia
cometido hasta que ya no le fué. tan ficil
repararla. |

- Poco despues se supo que Martin ha-

bia dejado Ja botica 4 uno de sus mozos,
v que dirigia la fabrica  de. curlidos, de
Wamberg como socio: anadiase que Mag-

dalena solo esperaba 4 que trascurriese el

tiempo de luto para darle su mano.

Bruno Corbehem comprendié que era
llegado el caso de dar un gran golpe, y
fué 4 ver 4 la ciega. _

—Abuela, la dijo, gno sospechais por
qué he venido 4 hablaros? |

—Esplicate con [ranqueza, Bruno, le
contesto ella. ,

—Pues bien: os he dejado todo el tiem-
PO necesario para que os hagais cargo de
vuestros verdaderosintereses; pero ahora
£s preciso acabar de una vez. No ignorais
que el lpr_:imcs Noel tenia intencion de dar-
me su hjja en matrimonio.. .~

—Es verdad ; pero tambien la ofreeid
a Martin Van Honke que ha ganado ya
bastante. 014 |

—Pues es preciso, escojer, . -

—Esa es justamente Ja dificultad. Si
Magdalena eligiese... pero no. quiere oir
hablar ni de él ni de ti. '

—Porque piensa en otro...

—>SI, 51, pero ante todo los buenos es-
cudos: en cuanto. al otro, tiene el pleito
perdido., _ '

Bruno vi6 que Martin habia, prepa-

_rado concienzudamente el terreno res-

pecto & Mags, y anadid:

—Ya que hablamos de escudos, ;no
serd justo conceder la mano de Magd’ﬂ!ena
al que posea mas?

- —Asi pienso yo.
—-El negocio en tal caso es muy senci~

. llo, porque perdereis mucho tiempo antes

de encontrar un hombre que tenga sesen-
ta mil libras de renta en bienes raices.
—jSesenta mil libras ! esclamé la vieja
enderezindose en el sillon.
Martin Van Honke vié
Y media hora despues ya
de la vieja, 4 la que decia:
~—¢ Qué os ha dicho Bruno?
—Que posee sesenta mil libras de
renta. :
—Ha mentido.
—ESso se vera.
El boticario se apreté la frente como
8i hubiera recibido en el créneo un mar-

salir & Bruno,
estaba al lado

~tillazo, y se fué hicia la muralla de la ciu-

dad corriendo cumo un loco y murmu-
rando: :

—iRico! jRico! yo quiero ser rico.

Al cuarto de hora encontré 4 Bruno
que volvia 4 su casa: el boticario quiso
evitar su encucntro; pero ya era tarde,
pues su primo se sonrié con aire burlon
ensendndole los colmillos. |

—~Que aproveche el paseo, primo, le
dijo en seguida saluddndole.

Martin le miré como aturdido, y huyé

COmo un ciervo, sin contestarle.
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Quince dias trascurrieron sin que aconteciese cosa al=-

una notable: Bruno Corhehem nutfmbia repetido su visita &
a vieja, y se contentaba con pasearse alrededor de la fabrica.
Habia pronunciado ya su palabra mdgica, y se hacia cargo de
que aquella palabra fermentaria en la cabeza de la vieja fa-
menci. 0

Martin Van Honke entraba en la fibrica como de costum-

bre; gem se observé que se ausentaba muchas veces de la
ciudad y que andaba may preocupado. Lejos de buscar una
esplicacion con la madre de Noél respecto 4 Magdalena, evi-
ta!:;a con el lnﬂ}'ﬂl‘iﬂlﬂﬁgfﬁlﬂ"'ﬁﬁdﬂ' conversacion sobre el parti-
cular. il
Asi las cosas, sucedid que una tarde atravesé & caballo
Maés de Croi la plaza de’ San Bertin. Detavose en la puerta
de la fdbrica, se aped y entré en la casa. Magdalena estaba
sentada junto & su abuela, y al'ver al joven'se eubrié su ros-
tro de un vivo encarnado." LSty

—Bien venido, Maés, le dijo estrechdndole la mano.

—{Maés! eselamé la vieja levantindose; sal de aqui, Mag- |

WSEE T

dalena.” : ‘

La jéven-obedeciimas muerta que viva,'y pasé asustada
4 la habitacion inwediata; mas no bien cerré la puerta, cuan-
do sus pirrinas se negaron 4 sostenerla, y tuvo que sentarse
en el suelo. Esta circunstancia hizo que oyese 'a pesar suyo
las palabraside’su abuela. ' - 0

En Blaudecques! dijo Maés. ;Cémo es eso? Yo no he

t_ pndic}n equivocarme en los zarzales. ; Por qué lo senala el des-

pertador en Blaudecques cuando estd ‘en Longueuerre ?

Hablando asi se dirigié hicia las ruinas.

La campana’ de la torre daba la senal de alarma, y en la
plaza se reunia mucha gente. '

—iFuego en Blaudecques! decian todos.

—; Estuis seguros de qué es alli? preguntaba Maés.
—; No habeis oido al despertador?

—Si, Fern tengo motivos para saber que se equivoca.
—j Bali!

—(s aseguro que equivoca el nombre.

Maés pidi6 un firol en una casa inmediata, resuelto @ su-
bir a la torre, pues queria saber & toda costa si el desperta-
dor ise equivocaba 6 no. N

~ Un cuarto de hora despues iban los bomberos por el ca-
mino de Blaudeeques; pero volvieron 4 la hora, anunciando &
los grupos' que todo era ‘'mentira, pues alli no se veia una
chispa.

Al mismo tiempo grité un hombre en la plaza: |

—iFuego en Longueuerre! [En la fibrica de destilar de
Mr. Corbehem !

Bruno estaba alli
pregunto :

—; Dénde estd Martin Van-Honke?

precisamente, y al oir aquellas palabras

cion de clima fué un impedimento para que
esperanzas de M. Latour-d’Aigues que se prg

cum
Francia dq esas.lanas sedosas, conocidag WEG :lm-' d“tﬂr'ih
lanas=merinas. ik

»El presidente mand6 comprar entonces

en Espana, y estos orgullosos animales que ma o o8
tar e.n[t}.re m%é_antapasudus, perfecﬂiona{i-ﬂn E‘febfg&?ﬂ?&
perfeccionamientos que llamaron la atencion ﬁhl"-'-i-a :
que en el afo de 1776 S. M. el rey Luis XVj Fa' ;“_: .
por costumbre mi interlocutor se incling ppgfy, Sin
obtuvo de su hermano el rey de Espaiia la facu?lad ﬂ%ﬂa%lﬁ}
doscientas ovejas y olros tantos carneros de raza 0 Sy
y de Segovia. Al s i n}d&]%
»S. M. confideste rebano al célebre naturﬁﬁqta bathl &
que hacia diez anos se ocupaba tambien” con my i:hﬁ'?b%la
la mejora de las razas indigenas francesas, iﬁg.miﬁ?ﬂﬂt“
panoles, 4 pesar de que Luis XIV habia dichy hant 1@&'35,
que ya no habia Pirineos, pudierond durds pa iﬂlaﬁ]"hﬁmﬁ
en Francia dando entre tanto & luzhijos degeneradog, 'l':‘.l'nlltiirﬁ
la Espaiia por un tratado especial qﬂdiﬁ.flﬂ‘ﬁh\gfﬁ-i-i.?; “ﬂi
ros v iovejas de sus mejores razas, 4 cuyo ﬂEﬁ'ﬁﬁﬁgi- i
el célebre rebano de Rambouillet. jjespuﬁs.,!@i-:ﬁﬁ%%mm
cia estipuld en el tratado de Basilea;que el gohieryg Fun.
le cederia 5,500 cabezas de gianado e egidﬁg-,_-gﬁtﬁ.;:m'ﬂmm
lecto de la raza castellana. D) lstﬂbuy-éruuag;ﬂlgﬁﬁ-ﬂﬁi}ar‘%ﬁ;ﬁ

e _ Smeo acolEESo ESmRmagwmEEEYae o\

Maés permanecia en' pié como .patﬁﬁt:'ﬂ'db-delante de la —Aqui, primo, respondi6 el boticario saliendo de un grupo | estas 4 gente inteligente que,, de acuerdo con o]

vieja, que le queria devorar con sus apagados ﬂjns. de curivsos. trabajo por regenerar la especie, y Fﬂ*"ﬁfﬂﬁ?—ﬁii@iﬁjﬁkm i
—Senor Maés de Croi, le preguntd con amenazador acen— ) —; Has ido'hoy ‘4 Longueuerre? Francia pude contar con una 1ndustrm---fug;p;gﬁmﬂw_ i
to, jqué venis a hacer aqui? " L5770 —Noj fuf ayer. ' .. /»Estos pormenores no 05-FHI‘E@EF&H-ﬂw_ﬁ'-m'uﬁf;;ﬁ;gm._ 0
—Sefiora, respondid el guarda general, el tono con que me | —Ah! murmuré Bruno, asustado por la primera vez de'la | dijo Ja casaca bordada 3ﬂterrpu1£1ér;§g§e de:u.mp-ﬁﬂm,_;_w iz
dirigis esa pregunta hace que mi contestacion me parezca { infernal sonrisa que iluminaba el rostro del farmaceéutico. Veo ;que_habms_-e_.stadq d punto de soltar un host 'l‘lﬂme i
difieil. Bl ot _ Reflexion6 un minuto, y cojiendo del brazo & Martin, lo | abstengo de calificar como merece. Oﬂ-ﬂupuzqﬂ.;mumﬁﬁ.m a0
+—Pues bhien, contestaré por vos; venfs como un ladron & | llevé hicia un pilar. _ uno de «sos' idedlogos 1 tanto aborrecia mi augusfogpey |
robar el honor de una familia con apariencias de amistad; —Escucha, le dijo con entereza, desde hoy no pondris los emperador. Pem spuedo por "Eﬂtl}Pﬂ pasar en ﬁlﬁuﬁfﬁ;m e
engafiais & unn gente bastante sencilla y confiada pata hiber | piés en casa do Wamberg, y cuidado con que impidas mi ca= pEI‘%E-“JEI‘&ﬂtEE_ esfuerzos sin los cuales el paletot! Qe g, | o
creido en vuestra probidad. jAh! Porque sois noble imagi- | samiento con Magdalena. encima tendria‘aun un origen estranjero? o o W
nais que criamos naestras hijas para vuestros eaprichos. Es | —Esdecir, le contest6 Martin, que he ahuyentado al guarda | »Yo naef con el siglo; despues de la memorable impyy,  mé
decir que debemos reunir cuarenta mil libras de renta para | general para dejarte libre el puesto... cion de 1799, siendo hijo de un carnero Elﬂpﬁn{a_li,}t;g&umm as
entregirsela @ un caballero que no posee veinte francos. —j, Te niegas? . ja verrichona que descendia d su vez del carnero afiea | I
Ofendido Mads por tan groseros insultos, no desplegaba | —5L AL ot troducido en Krancia en 1757 por M. de Latuur-d"ﬁi gl o0
los ldbios, hasta que el convencimiento de su inocencia y de | Bruno apretd la mano del boticario, y murmuro en su padre era un hermoso animal vigorosamente constituido, gy = pr
la posibilidad de alguna equivocacion le volvié la palabra. | oido estas palabras: - . | llevaba sus cuernos con altaneria, y dotado de un rico vl
—No digais mas, sefiora, repuso con entereza, pues en —Mira que conozeo la enfermedad de que murié Nodl ; digno de tentar el valor de nuevos argonautas, Mimdre gy [l
esas acusaciones puede haber un error 6 alguna maquinacion ;| Wamberg. _ = _ tan modesta como hermosa y de una fec.und;dgg*lﬂg‘%ﬁm I
que ahora no comprendo. Ignoro lo que quereis decirme. —Y yo, dijo Martin, sé y no soy solo, lo que sucedié en | En aquella época era yo un corderillo 'd-e..ung.h!,‘?@'!}'ﬁmi!ﬂ* tho
—;Si? ;Tznorais tambien lo que ibuis 4 hacer en las ruinas | Oporto en el mes de febrero de 1809. _ culada. Brincaba con toda la alegria de mi edad ;'E.T!‘Iﬁ%iﬁéiﬁ
con Magdalena? Todavia estaban calientes los restos de su Bruno Corbehem soltd la mino del boticario; su semblante  sas praderas del Berry, tan celebradas por Jﬂrﬁﬁ_g&hﬂ;{l@b - tho
padre. j Ah! Vuestra accion fué mala , caballero. se puso livido, y huy6 de la pliza sia reunirse 4 los homberos | el aire con mis balidos ln_stlgngrus& y como habia mamad i e
Esta coincidencia trastorn6 4 Maés, pues conocié que era | que se preparaban, aunque tsrde, 4 acudir 4 su fabrica de | la leche materna los' principios de sumision ﬁlii autorifl | 08
victima de una intriga hdbilmente urdida, que desde luego | Longueuerre. . principios que no he cesado de practicar .d“!‘ﬂ[}tﬁ._ﬁlgﬁ!l} i 8
atribuyé & Bruno Corhehem, pues ignoraba la cooperacion de VI. mi larga carrera, me hice famoso por mi obediencia & iy | B
Martin Van Honke. Esto no obstante, su legitimo orgullo se Bl despertador de San. Bertints) del pastor y 4 los dientes de su perro de press, untam | &
rebeld contra suposiciones tan infamantes, y se reliré di- : | perro que era temido aun de mi mismo padre.” = ’:_ FHE
ciendo': | ‘Hemos dejado & Maés de Croi dirigiéndose con un faro nAsi fui ereciendo, pastando la tierna yerba y'aﬂﬁr_a’@ﬂe el

“—Sefiora, vuestras sospechas me ofenden mucho, y no me,
rebajo hasta el punto de justificarme.

Monté 4 caballo en una agitacion dificil de esplicar,'y
atravesé la poblacion sin saber adénde se dirigia. q

La casualidad le condujo hdcia la parte meridional de la
ciudad; atravesé el puente levadizo, y subié por una cuesta,
abandonado 4 la voluntad de su caballo, que emprendié el
trote: al fin le sacé de sudistraceion la irregularidad de aque-
lla eaminata, y entonces conoci6 que se hallaba en los
zarzales. |

Estos estin situados 4 media legua de Saint-Omer, en
una altura desde la cual se descubre uno de los hermosos

‘hécia la torre de San Bertin. Atraves6 las ruinas y llegé 4 la

‘puerta de la escalera de figura de hélice que conducia d la
lataforma, y subid, aunqgue con trabajo, lus primeros esca-
ones. La ascension era peligrosa porque bastaba poner el

pié en falso para rodar hasta abajo, en cuyo caso, la muerte

era inevitable. Pero semejantes dificultades no son mas que

 bagatelas para un hombre de venticuatro ahos, de modo que

Maés no tardé en encaramarse hasta la plataforma cuadran-

‘gular'que termina la forre de San Bertin.

Su primer cuidado fué mirar hicia Longueuerre, y enton-
ces conocid que no se habia equivocado, pues un incendio de
consideracion se estendia con tal violencia, que hacia inefi-
caces los auxilios de las bombas. Era un especticulo terrible

Jag j6venes que me acariciaban con sus manos. Pero jayl &
in' centes alegrias duraron poco; el amo del rebano des
que yo naciese sin posteridad. ;Debo confesarlo? Me cambiiu
un simple carnero; pero conservé en el fondo de mi corm
un profundo respeto por el principio de autoridad, M
bien habria querido revocar su decision cuando supo que N
poleon habia dicho en el seno del consejo de Estado: dabs
pana tiene 25 millones de merinos: guiero que 1&']3'1‘&%?:: ;:
ga 100.» Pero era tarde; el mal era irreme iﬂm%% oy
era carnero. ‘ M

»Entonces me despedi para siempre de todos los sueimy
de todas las ilusiones, y de la esperanza de hacerme
milia que habia concebido en secreto. Me esquilaron, y it

s
.
}

puntos de vista de la Morinia. Saint-Omer, sus arrabales y

el'valle del Aa forman el primer término del cuadro: despues | ver desde él el torrente de llamas que iluminaban las tinieblas | el pellejo: {Mi lana era magnilica! jSabeis, senor ggnqﬂ. ) oy
se ven las colinas en declive, y luego 4 la derecha el monte | y subian hasta las nubes en espirales centelleantes. =~ | queesla lana? jsabeis por qué pruebas he teni H&ﬁ ol
Canel, el mas elevado punto de Flandes, desde donde se Despues dirigid la vista hicia Blaudecques, y no distingui6 | antes de llegar d los honores? NI
abraza una estension inconmensurable. el menor sintoma de incendio. - ' LR b »Guando me cortaron ¢l vellon y'le lajfa_run_',[?ﬁlﬁ}?f“.ﬁ?"ﬂ—[ﬁg
Semejante perspectiva‘aumenté tal vez la amargura delos | —jHola, despertador! gritd. e .| mera vez para quitarle su materia gcgltnsa_,'.un&‘ggf@}%ﬂ i
pensamientos de Maés, porque se apoderd de él una langui- — Quién llama ? contesté una voz tan discordante como el | sabios, de comerciantes y'de industriales se afp_.l:tﬂp;&,?ﬂﬂ_ﬂ..
dez desconocida, y se vio obligado 4 echar pié 4 tierra. buho, = | ol | ymediscutieron. Entonces supe que cada pelo de Iaﬂaﬁ?;ﬂ;
Sentése pues, y fijando la vista en la torre de San Bertin | Maés divisé en la ventana de una torrecilla/levantada‘en | cia segun su fimura, su flexibilidad 'y su Suavidad, %ﬂ;l
esperiment6 en su alma un dolor agudo que llené de ligri- | el dngulo septentrional de la plataforma la cabeza mas es- que, & Dios gram_as, yo poseia en alto grado Pﬂ@pﬁ“‘-?ﬁﬂ ’
mas sus ojos. Por la primera vez se confesé & si mismo que | trana que habia visto en su vida. Era un rostro prolongado y | mi padre y de mi abuelo materno, Mi vida .e;;@ﬁ;ﬂjﬂ-_h}_ﬂ,ﬁ{;ﬂ
amaba 4 Magdalena como se ama & la muger que se elige por ( pélido y tan flaco como un pergamino sobrepuesto a un es- | mi vellon; de modo que cuando me degolld el corta ﬁr"fﬂ“ﬁlt
compaiiera en este mundo de miserias. Aquel amor por tanto | queleto. Sus 0jos negros y brillantes lloraban sin cesar bajo pobre carnero, y me vendi¢ § pedazos @ los habitiﬁ ﬁaﬁﬁﬁ |
tiempo comprimido estallé desesperado en vista de los obstd- | 1os arcos salientes de unas espesas cejas; un bosque de cabe- | ciudad vecina, fui muy poco sensible :i_:ml'dqsgpgﬁ_ﬁ.:,& ol | e
culos que 4 ¢l se oponian , y no tuvo mas consuelo que ligri- | llos negros herizados de la manera mas pintoresca cubria ' importaba morir como un'carnero, puesto lqﬂﬂ%“ﬁilﬁfﬂ ﬁ,
mas y sollozos. ' | aquella cabeza d 1o D. Quijote, iluminada por los reflejos de | dera estaba en mi lana, y que bien luego’ e_l;_m ‘esl! S | i
—iCufntas veces, esclamaba, la he yisto sentada alli, her- | una linterna colocada sobre una mesa. 23 forma de pano? Perono anticipemos los acontecimienBE gy
mosa con sus cabellos rubios, con sus puras miradas y su . . | (Continuara.) dié gravemente la casaca bordada ahu&ﬂndu;gq-g@ﬁﬁ%%mw tigp
frente serena... | Y no la he de ver masl!... | = W nQuizd sabeis que la generalidad de las lanas setit o ]
<" Los rayos del sol se fueron estinguiendo; las colinas en= "LAINDUSTRIA DE LA LANA. tres grandes clases; las lanas comunes, las %?F’tﬁgsotﬂ%& plon
‘dosaron sus nocturnos crespones, y la noche desplegé sus in- i _ rinas. Yo pertenecia por, mi nacimiento a !&.mﬁ,%,,.,ﬁw- il
‘mensas alas sobre la'ciudad: las casas, confusamente agru- 1 MEMORIAS DE UNA CASACA BORDADA. tas clases; pero desgraciadamente mi ma;dfd,_iﬂ,_ﬂ_lﬂl?‘ﬁ e el fres
padas’, “tomaron’ actitudes indecisas, y cesaron Como por Sail 0 0 R na, no habia podido reunir sus cuarteles de “ﬂbg’?ﬁﬁi"a' W
encanto'los murmiullos intraductibles que se exhalan del seao | o MR T A que me arrojaron entfe las mestizds. Dolorosa fué PHEEEEE
de las poblaciones. En ‘medio del silencio resonaron las cam- Aquella vieja casaca tenia un aspecto raro; estaba tan | humillacion. % RN g
par’ﬁrsf e San Bertin, y'poco despues las de la catedral: luego gravﬂ_g tan tiesa como euando se hallaba colgada de los hom- »Me enviaron 4 Paris, en cuya ciudad mﬁ_g.lf pa by | .E,I;n
solo se oy el raido del viento. | #e ros de un fancionario pablico: Un buen ojo hubiera sabido | almacen en almacen, sufriendo mil exmenes. BIL R b 40

uno de los primeros ‘industriales 'de Sedan me m?rln D
sometié 4 las mas penosas operaciones. JP,pl,mPf!'ﬂ&I- i
ron en una caldera donde habia 40 grados Reaumst foo iy
me en contacto con la potasa pa’ra'pui'i'ﬁ'ﬂﬂfﬁ?ﬂ':gg'

medio de una poreion de,|:_reparaciune_sj_que*eﬁﬂ =

reconocer en las diferentes tensiones que habia sufrido el pa-
no, asi como en los remiendos y anadiduras de los bordados,
todas las vicisitudes'deaquella existencia borrascosa. Despues
de haber lanzado wna mirada desdenosa al vesfido de muse-
lina, la casacabordada reunid sus recuerdos y con un tono pe-
' dantesco me dijo lo que sigue: J

Maaés se habia dormido’ el llanto y el esceso del dolor sue-
len producir este efecto. Los relinchos de su caballo le des-
pertaron, y se admiré al encontrarse en aquella oscuridad: le-
vantose, estiré sus entumecidos miembros, y montd 4 caballo.

El cielo estaba estrellado, pero no brillaba la luna, g’-le_fué o0 es et
dificil darse cuenta exacta de la duracion de su sueno.“Antes’ _ -~ =0 | creyera que os fastidian fas, ﬂ_'[i&!_‘ﬁf.}i'qﬂﬁﬁ’}:fﬁ?_‘ﬁ[ foas
de ponerse en camino procuré orientarse examinando el ho- |~ «Caballero, yo no imitaré al viejo vestido, 'y con ;la'-'-nun‘t-a;_h;“tamn enteramente toda la grasa. |
Tizonte ; pero se estremeci6 de pronto al divisar en la direc- de la manga senalaba a]“vestido de muselina, que no os ha, |
cion de Longueuerre un punlo rojo, cuya reverberacion 'hal_;_luda de ofra cosa que de sus amores. Sé que los periodis= 610 en|
iluminaba el sombrio azul del firmamento. tas'son amigos de escindalos, pero por mi parteno secundaré | operacion no fiene otro ‘objeto que

— Un incendio! esclamd. . : una-inq]inaqim[ tan fﬂﬂﬂﬁl&.!} | ; i, " Mg oy

, 4y , e R "l I lana de'modo que se puedan nmnejﬂ_r:_lll?ﬁg_??%? abajo &
Picé 4 su caballo, y saliendo al camino entré enla ciudad Me parecia estar oyendo al edmico Monnier en ¢l papel de | ‘dad y soltura. En seguida pasaron 4 rastrillarme, 1 tempa

&

nEntonces me cardaron. Ahora vuestros lélﬁ&,moﬁ !
dan eon mdquina, pero entonces 1o hacian @ & iy 1]

g5, 5%, 588 F,F SEEES,

4 'eScape. o = - 'Prudhomme; hice un ademan de asentimiento, y mi grave in~ | ‘cil que se verilica en unos talléres ﬂﬂlﬂﬂ_lﬂﬂ"!-sﬁ- i x5
o 'UAl mismo tiempo daban las diez en SangBertin: ‘el des- | terlocutor repuso en un tono sentencioso: _ tura elevada, y SiﬁmTl‘ﬂ igual 4 fin de aumen or 0bjetl &
ertador repitié la hora; pero Magés estrano que no anunciase »Era en 1737, y el seiior presidente de Latour-d’Aigues | de los filamentos. El rastillar la lana tiene PO% SF ey
E-;a ciudad el incendio. 2 o, | que poseia vastos dominios en la Provenza, quiso hacer en iguales los hilos. | " ol fumwm
—; Cémo es posible, se pregunté, que ese hombre no vea | Francia lo que Varon habia hecho en Espana. Adquiri6 4 toda —Mi querida casaca bhordada, dije yo MLEAEEEEE
¢l fuego desde la torre 4 la distancia de tres cuartosde legua? | costa un carnero padre de Africa, con objeto de cruzar las | tono familiar, pasemos 4 otra cosa. ¢l rasﬂ'ﬂ I,-
Pero no bien hubo hecho esta observacion cuando grité | razas en las provincias meridionales. Este carnero, fué uno de Esta interrupcion hizo reir al sumbl‘ﬁm _"l‘.*.!'.. i J-*"W
el despertador: | mis abuelos, que despunt6 encendiendo pasiones incendia- | de muselina. gerels

. Lpd
iaa s Bla i . vl . 44 npcd
—i Fueégo én Blaudecques! | rias en el corazon de las ovejas provenzales. Pero la transi- | —Caballero, repuso la casaca bordada, nud
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= . {Ah! i | pafio que
. 1:ta jgnorante. jAh! jereeis que el paiio g

, Ul pﬂ?i"d:f::'u 1535 setas? Pues habeis de saber gue para

i .;reﬂ.ﬂ.tfﬁ de paiio se ha necesitado mas genio, mas es=

?ul'swuu me

un MEHE o heia, que la quese ha.empleado desde que
e s,y mds undo para gobernar los renns y eonquistar
ol 0: 8% ::} eslamos Mas que en el prineipio, ni siquiera
L AUE 51 hilado,, prodigiosa operacion en que hoy la

; llegd ."'I]E'.i-.i-v'al y.que representa siglos de trabnjo acu-
noid B 'ugis queJa perfeceion delas maquinas es tal en el
pul _n--s;s-'.']‘:l’nu'sﬂ hila tan {ina como elalgodon, ;y.que cuando
fia, QU2 esaban una libra cincuenta mil metros de sus
' ﬂhlla :pe de vuestros grandes indusiriales en la

I AT o talleres . it
hgs'i:l!!--‘i ]t";sﬁ]a casa Paturle, y hallareis lunas hiladas tan
'E'fhgﬂésitan hasta noventa mil, metros de hilo para

fas ua'"sfi]}rﬂ- Los ingleses y sajones no han alcanzado aun
Mggr-l.mﬁ; ios , por hibiles: que sean. ;¥ qué ha sucedido?

procielil Y e poseia en 4789 diez millones y medio de
Janar, gue daban unas dos libras en cada
---ﬂmﬂﬁant&- en el dia 40 millones, divididas en diversas
084 “oue producen; en materia fubricada unos 650 millo=
e_ﬁﬂﬂﬁ]@?‘qﬂtﬂg_ ;Y creeis que eso no es nada? ;Y no quereis
e‘ﬁd:l riﬁﬁbja de hombros cuando oigo aqui hablar de mé-

9
nilos:
=50

ﬁ;;:pra}feéiﬂ_l dijo el vestido de madama Tallien con

e idad soberbia.
di nﬂ‘i cillo apdstrofe basté para recordar 4 la casaca bor

5"',éja.;ga,lantﬂruiﬂ., beso respetuosamente: la estremidad de
uﬂ:.‘fde_mﬁ-.lﬁaiﬂgﬂs dp,. muselina. .- :
'w_;"{i'a'l;}.]iﬂrﬂ,.'-Eﬂ.ﬂil_ﬂllifl con una tristeza que me estremecio,
A no he tenido elidon: de agradaros, por-lo cual voy a
i ?ﬁ;j}.ﬁﬁ;,seguﬁdﬂ. Despues de una innumerable serie de ope-
m%q‘ﬁgsldpbidgs-&;muchﬁs, miles de inteligencias y de brazos,
nmiun'ﬁer't'i,feh_u'n-f.pal'ﬁﬂ esquisito de lo mejor. que nunca se ha
hﬂiﬁﬁ,gﬁ."}?mmﬁa. M. de N... gque acababa;de ser nombrado
ofeoto de los Alpes Maritimos, por S. M. el emperador y rey,
ne hizoel honor: de comprarme. Me bordaron de plata en to-
{i las costuras, y la primera ?63.‘311&_ me presenté en la cor-
(o, fué para prestar juramento de fidelidad. Juré con un gran
gﬁtu'aia‘sﬂl'ﬂ:- como que era prefecto. Me fui despues 4 mi de-
m}mﬂjﬁ}t@i{glﬂn{l_a_al cabo de poco vino & unirse conmigo la
wiiora prefecta acompanada de un primo suyoe, jéven y bri-
lnte jefe de escuadron de la guardi. Allf dimos fiestas y bai-

ia estar de mfmi abuelo el carnero de Africal
yLleg6Ja restauracion, y un par de Francia, que tenia mu-
tho inferés por mi mujer y por mi, me sacé del gobierno otra
mefenfnm&a tuvo mas que hacer que modificar el dibujo de
uis bordados y eambiar de botones. Presté juramento al au-
fomonarea, & Luis XVIII el deseado; el primo de mi mu-

zir fué nombrado general comandante de mi departamento, y
% viviamos dichosos hasta la revolucion de 1830. Cuando mi
dughoM. de N... iba & prestar juramentos de fidelidad & Luis
Felipe, luvo un ataque de apoplejia, y su viuda jingrata! des-
wnoctendo mis servicios, me vendié 4 un vil prendero, el
edl me puso en manos de un director de comicos de la legua.
Desde entonces he figurado en todas las piezas de Circo, y
por fin, héme aqui colgada de esta percha, esperando el fin de
ni triste destino, viviendo de mis recuerdos y de mi gloria
wlinguidos para siempre. 5

»3l aleun dia os da la humorada de contar mi historia en
lﬂﬂﬁﬂfjﬁd?ﬁﬂﬂ, tratad de inspirar 4 algun joven subprefecto la
lﬁfﬁifﬁiﬂuﬁ',‘mﬁl va yo d entrar en activo servicio. Todavia es~
E&blel}i'dgygntﬂ; menos la espalda que estd gastada por el hd-
bilo de inclinarse & menudo, mi pafio estd bueno, y con algu-

a‘
Ishotdados de circunstancia podria prestar aun un nuevo

Jiramento.» e

—~Esta casaca es escandalosa! dijo el sombrero de raso,

Eﬁrﬁéﬁlﬁﬂﬂmﬁ historia. me propongo contar tambien & mis
LR

.Illl. I i iy L L

" LAS CENAS DEL DIRECTORIO.

CAPITULO XIV.
Sultan al galope.

miﬁpﬁﬁ--sﬂ Puso 4 leer poco despues un libro que vié6 so~
o &f E_‘.';QF;. era precisamente la conjuracion de Venecia,
m’idﬁ_ﬂﬂﬂ Rﬂyﬂai."ﬂeﬂeximﬂ entonces acerca de la singu-
lanty aa? dquella historia, cuyos episodios mas interesantes
tirl ""‘ii:alst?“’”“bﬂn- 4 'su propia situacion, y previé hasta
E-guph “ique tal vez le estaba reservad_{} un daseqlace
omgs .'a-f"}.‘!:' muchos: conceptos al que ofrecian los terribles
Ehtgnciﬁg-'-'a Tepublica veneciana, como tnico asilo de los
MeSentimics. Desech6 sin embargo con energfa tan tristes
Wandy o 6%‘_“31- Y trat6 de proseguir suinteresante lectura,
Yoz “}j &'h"ﬁﬂ' espaldas un sordo ruido. Levantése con vi-
Irfs 3'-3 ﬁﬁ.h“rﬁﬂ?‘-lﬂ_nta y suavemente una puerta oculta de-
hrmugg eﬂtfulmmﬂ'ﬁquz eclor de rosa. Una muger joven y
bijo o) ﬁmﬁ,ﬁ'q-ﬁ puntillas en el gabinete con un lio de ropas !
Lo 'm,':,n’]-:' el eapitan reconoci6 en ella & Coraly..
Mistady y IBNtos son preciosos, dijo esta, pues vais 4 ser
0 os . co0tucido 4'la Abadia: que conspireis 6 1o, el

elos o

Taipands 08 traigo un traje; despojaos de vuestro uniforme
,whéf%-"ﬁﬁ‘?ﬁﬂﬂﬂtrﬂ sable antes te'que os lo pidan. :
ﬁ"’“lﬁngﬁ esclam6 el capitan estrechando las manos de la
h"gﬂﬁ%f iladora y generosa Coraly ! |

ﬂhtgmdggﬂ““tal Vez, porque... en fin... hasta ahora solo

‘R o desdenes o,
.

UDdo ga et 2
| rmﬂm“ *€ quitd la casaca de uniforme y se puso sin

®lo ung Jevj i
4, By sens Jevita oscura que su libertadora le pre-
ng'ﬁ_n@::gﬂ‘d;d;ﬁ;jg su sable entre las manos mas blancas
hf{[ulhﬂi-'lnﬂl 'dﬁ_[-seluu
ﬂé“m una
i bella como vuestro rostro.

» & vos Gnicamente confio este arma,

S

€ que

L Jardin 4

-la-calle-de-Provenza, saldreis-de Paris,

Ministerio de Cultura

‘Et“a‘g’_l&ehiﬂ ser mas alenta, y en efecto, inclinindose con

les':&ﬁg};éﬁﬂidﬁ"f_i'il.'iglidﬂ-s por el susodicho primo: jque satisfe- |
tho debia

dijo:

llegareis & la frontera y volvereis 4 Egipto. Aqui teneis un

l}DlEi”ﬂhblﬂlﬂ I'Eplﬂt{]' "y [_IEEED que lo EEEPtEiE.

—Senunta_, contesté Raimundo siguiendo 4 su guia, un
hombre & quien acusun de que posee millones, debe tener
dinero en su bolsillo : os doy pues mil y mil veces las gracias.

La puerta que hemos indicado daba salida & un corredor
sombrio; al estremo de este habia una pieza por la gue se
iba 4 un patio. Coraly abrio otra J)uerta, y el capitan se vi0
fuera (!el alcance de los satélites de la policia, que se habian
esparcido en el interior de Ja casa. |

Raimundo volvié 4 estrechar las manos de su libertadora,
y las beso con entusiasmo.

-——Iﬁfh! esclamé Coraly, jcudnto se asemeja algunas veces
la gratitud & otro sentimiento! Pero soy una loca... jme de=
beis, por ventura, algo mas que gratitud? Adios. Escribidme
cuando esteis en seguridad. Vuestro cardcter y vuestras des-
gracias me han seducido... pero repito que esto es una lo-
cura ; tambien es un esceso de adhesion, y la locura del alma
es tan perdonable como la demencia de los sentidos. ;No es
verdad, capitan? ; No es cierto, sefior conde de Vitry?

—iGran dios!... Sabeis... dijo Raimundo.

- —{Oh! si...si. Hubiera adivinado en vos un arisiécrata, aun
cuando mis relaciones con ciertos personajes no me lo hu-
bieran descubierto. Pero un aristécrata que ama 4 la Francia
como vos la amais, no es criminal & mis ojos. Partid, Rai-
mundo, y adios...

~--Adios, adorable Coraly.

El capitan se separé de su amiga, atravesando los jardines,
y no tardé en desaparecer: la puerta del patio volvié 4 cerrarse.

La deliberacion del consejo se prolongaba y jcosa estra-
na! estrechado el ministro de policia para que emitiese su pa-
recer, se negaba absolutamente 4 hacerlo. Fouché, en efec—
to, declaraba al Directorio reunido que él habia ido alli 4 re-
cibir ordenes, 4 [in de ejecutarlas; que habia senalado el pe-
ligro y que creiaen la existencia de conspiraciones realistas y
revolucionarias; pero que no tenia datos para implicar en
ellas d los entusiastas partidarios del general Bonaparie; que,
en cu-nto al oficial del estado mayor recien llegado de Egipto,
el arrestarlo sin causalegitima era una falta imperdonable, que
alarmaria la opinion pﬁ%licn contra la policia y contra el go-
bierno; falta que, en caso de una derrota, llegaria & espiarse
cruelmente.

Lejos de 1luminar y de tranquilizar al consejo estas pala-
bras, irritaron los dnimos: la vanidad y la animosidad se ha—
llaban escitadas, y triunfaron de la prudencia.

—Bonaparte aspira 4 la dictadura , esclamé un director,
pero recibird una leceion severa: mi opinion es que se ar—
reste al oficial gue nos ha enviado, y que no es otra cosa que
un emisario, un-agente secreto de su politica, disfrazado de
capitan.

El ministro de policia se sonrié y no replic6 una sola pa-
labra: el consejo se pronuncié unanimemente por el arresto
de Raimundo, y un director se acercé 4 la puerta del gabine-
te, la abri6 con violencia y dijo:

—Capitan, podeis venir.

Entonces aparecié en la entrada del salon una jéven con
un sable envainado en la mano.

Gritos de indignacion y de cdlera estallaron contraells, y
el mismo Fouché la mird con severidad.

—(Ciudadanos directores, dijo Coraly con el rostro encen-
dido, no reconozco en nadie el derecho de violar la hospitali~
dad que concedo en micasa. El capitan Raimundo ha venido
4 visitarme; le he recibido bajo mi techo, y seguramente es—
taba resuelta & perecer antes que permitir que se le tocase
4 un’ solo cabello. ;Y qué! ;jqueriais envilecerme, haciendo
recaer sobre mi una nota infame ? si ese oficial quedaba arres-
tado por la policia, zno hubiera dicho manbana todo Paris

ue yo le habia atraido 4 una emboscada y que os habia ven-
gidn su persona? Ciudadanos , vosotros gobernais la Francia,
pero yo gobierno mi honor y mi reputacion. Os he cedido
con gusto este sitio para que celebreis consejo sobre los ne-
gocios del Estado, mas no para que os constituyais en ftribu-
nal secreto y perseguidor. Siento mucho, ciudadanos, disgus-
taros con mis palabras; os respeto muchisimo; pero soy bues~
na francesa y leal republicana. ; SRED, iR ns

Despues de pronunciar estas palabras, atravesé el salon
con un aire tan marcial y con tanta _dignid:’lad, que el consejo
qued6 subyugado por el ascendiente de aguella muger, y se
desvanecio toda su indignacion. Barras, no obstante sus sos-
pechas, 6 tal vez 4 causa de sus mismos celos, esperimento
notables aumentos en su pasion por la infiel y divina Coraly.

Propuso que se levantase la sesion; y como todos los indivi-

duos alli presentes debian cenar aquella misma noche en casa
de Lareveillere~Lepaux, apoyaron la opinion del presidente, y
se dirigieron al patio, donde sus, carruajes esperaban a los
ciudadanos directores. | -

Dicese que Fouché, antes de retirarse, dejé eseritas en un

‘papel estas palabras, dirigidas 4 Coraly:

«Os doy las gracias , pues me habeis sagado del mas terri-
ble apuro que he tenido en mi vida.» . :

I!ﬁ] fugitivo entre tanto llegé al arrabal de San Honorato,y
no bien entrd en su casa ,:-ﬁamé al conserje Bertrand y le
—La silla y la brida 4 mi, caballo; las pistelas. corrientes.,,,
mafana tendris nolicias mias y te esplicaré todo.

iﬁ?“ﬂi’%@f Sospechoso, porque ‘perteneeeis al namero
A0 delllusire general , cuya vuelta se teme, y esto

pago... Vamos, capitan; daos prisa. .

| por ; : :
i ‘ire,s;ir montado, pero conocio _ﬂl punto que seria perde:r lasti=

muger superior, porque teneis un alma ele=

Honely :
%ﬁ&st& ﬁaﬁ?mﬂs’- Capitan, y vivid persuadido que os devol- |
el e confiais. Ahora seguidme: os dirigi- l

¢ de'la arguilla de bierro cincuenta rollos de oro gue en €l
uedaban: esto fué obra de diez minutos: despues bajé al pa=
tio yarreglé 4 su gusto la cincha del famoso Sultan. Dirigiéns
dose luego 4 Bernard, le dijo: | AT bih ey 5
- —Toma; puede suceder qué no volvamos & vernas; recibe
pues como una espresion de mi reconocimiento, para aten-

der 4 tu vejez, esta suma que te destinaba. No la rehuses y

déjame partir al galope. _
JEl v?ejn Bernard, inmévil de asombro y perdido en un la-

berinto de conj : i
llos de & mil libras tornesas. Cuando volvié en si de su estu-
corri6 4 la puerta de salida que su amo acababa de atra-

mosamente el tiempo el empenarse 4 seguir las huellas de Sul-
tan, cuyo galope llegaba @ sus oidos. No tardd en efecto én
debilitarse el ruido que hacian sus fuertes cascos sobre el
empedrado de la. calle, hasta que al fin se apagd complela-
mente. . . £ |

eturas, recibié maquinalmeute veinticincoro= |

El capitan Raimundo, cabalgando eu el corcel mas vigo-
roso y corredor que existia en Francia en aguella época, atra-
ves6 la barrera de Paris y se lanz6 & la carrera con la violen-
cia de un torbellino. )

Lanoche era magnifica, y un cuarto de luna creciente 1lu-
minaba el espacio. _

FIN DEL PRIMER TOMO.

ABDICACION .DE. NAPOLEON.

Han pasado treinta y nueve afios desde que Napoleon es-
eribié en Fontaineblean aquellas palabras fatales con que re-
nuncié para si y su descendencia el trono imperial de Francia

ue fundira pocos aios antes, rodedndole de fausto y esplen-

or. El momento en que el emperador va & firmar la abdica-
cion, en 11 de abril de 18414, episodio tan interessznte no solo
de la historia de Francia, sino de la de todas las naciones
europeas, es el que ha elegido el profesor Frunler para el
asunto del gran cusdro histérico gue se admira actualmente
en Berlin y cuya copia damqs en este namero. Parece. increi-
ble que despues de haberse tratado por tantos pinfores nota-
bles de todos los paises los diferentes asuntos relativos 4 la
vida y hechos-de aquel poderoso conquistador, hallira toda-
via Jprﬂfesnr aleman que hoy nos ocupa, molivo suficiente
para escitar el interés del piiblico » y sin embargo lo ha con-
seguido en el mas alto. grado por la!buena’composicion del
cuadro, la escelente eleccion de las figurss, y la armonia y
buen gusto que reinan en su conjunto. Todos ‘los personajes
que representaron algun papel importanteien aqueldrama G-
fguhre, precusor de Ja caida definitiva del coloso del siglo, se’
1allan reproducidos en la, composicion de Frunler con una
fidelid«d admirable, siendo particularmente caracteristica la
espresion de las cabezas. La angustiosa afliccion de Polincurt
la profunda atencion de Vey:, el seyero rostro de Mac-Donald
y la triste meditacion de Berthier, reflejan, por decirlo asi, las
lucha interior que sufria Bonaparte al tomar la pluma que le
presentaban. En una época en que la pintura de historia , si
no puede decirse precisamente que se halla en su mayor de~
cadencia, es seguro al menos que no abunda en grandes pin-
tores de reconocido mérito que se dediquen & cultivarla , cau-
sa placer y admiracion ver & hombres como Frunler que aco-
meten la noble empresa de reproducir en el lienzo sucesos
contempordneos de grande imporfancia, y consiguen hacerlo
de un modo que nada deja que desear al critico mas severo.

ANIVERSARIO DE GOETHE.

. Bien conocida es de todosla fama inmortal de Goéthe, ese
insigne poeta que empez6 a florecer en el siglo XVIII, v 4
quien bien podemos llamar el restaurador de la literatura ale-
mana. El 28 de agosto, aniversario de su nacimiento, es un
dia de jubilo y de fiestas para todos los alemanes, y mas par-
ticularmente para la ciudad de Francfort, sobre el Mein, que
ha tenido la suerle de contarle en el nimero de sus hijos. La
vispera de dicho aniversaiio empiezan los festejos, y el men-
cionado dia pasean procesionalmente el busto de Goéthe por
las calles mas_prineipales de la cindad , recitandose en varios
sitios composiciones alusivas; luego dan un gran convite, al
“que suelen asistir cuatrocientos 6 mas convidados; y final-
mente por la noche se ilumina el teatro, representdndose
siempre alguna composicion de este insigne poeta. .

Tal es el modo que tienen de celebrar el aniversario del
dia en que vi6 la luz el grande hombre que ha sabido inmor-
~talizarse con sus obras, y del cual damos un busto en bajo re-
lieve y una copia de la preciosa estatua erigida en Francfort.

LA TUMBA DE NAPOLEON.

 Hé aquiuna curiosa descripeion de Ja tumba de Napoleon,
ya coneluida en los invélidos: 1

«La entrana principal de la tumba estd al mediodia del
hotel de los invalidos, y da sobre la plaza de Vauban.

»Una dulce y misteriosa luz esparce sus rayosen este fem-
plo de la muerte y de la gloria. Los vidrios incoloros de las
ventanas se han sustituido con otros de un color violeta claro.
El piso se compone de maguificos. mosdicos del tiempo ide
Luis X1V, restaurados con tanto cuidado como talento. A la
derecha ¢ izquierda se ven !os monumentos funerarios de los
%randes capitanes, honor y apoyo de la Francia del gran rey,
T'urepa y Vauban; se pasa cerca de la galeria circular de T&
cripta formada con los mas bellos y enormes pedazos de mér-
mol blanco de Italia, adornada de coronas de encina esculpi-
das: saliidanse los restos de Duroc y de Bertrand, amigos
fieles en la fortuna como en la desgracia, y bajando, por;una
escalera de marmol se llega al frente de la puerta funeraria
que permite acercarse & la tumby. ¥
. »Detengimonos ante esa puerta de bronee, de aspecto
_imponente y severo, encima de la cual se lee e ta inseripeion
en bronce sobre una tablilla de marmol negro: «Yo deseo

Subi6 en seguida 4 su cuarto, guard6 varios papeles, ¥ sa- | que mis cenizas descansen 4 orilla del Sena, en medio de un

pueblo que he amado. tanto». Un magnifico altar de mirmol
verde eausa,la admiracion del que lo mira, monumento mo-
‘derno en el monumento fundado por Luis XIV; santa intro-
duccion al asilo.que un rey, cuyas cenizas reposan en tierra
estranjera, ha dado & las cenizas del emperador , muerto.tam-
bien en el destierro. T U e
nDos estituas colosales ejecutadas por Duret se levantan
a los lados: la una tiene un globo; la otra el cetro imperial;
la una representa la fuerza civil, la otra la fuerza militar. Es-
tos son los guardianes silenciosos y eternos de la tumba; los
- primeros recuerdos de aguella vida cuyos hechos mas ilus-
tres se encuentran mas adelante esculpidos sobre mérmol.
| »Atravesemos el oscure vestibulo que conduce 4 la cripta,
P' cuya béveda estd formada por los escalones del altar, esca-
ones de mirmol blanco abiertos en pedazos de mas de veinti-
cinco piés de longitud, y nos encontramos en presencia de
la masa imponente que encierra el atand robado 4 las rocas
. de Santa Elena.




»Pero antes de aproximarnos § estos restos glo-
riosos, recorramos la galeria que se estiende bajo el
piso (le'la media naranja, y @ cuyo techo estan sus-
pendidas limparas [unerarias de bronce.

nAlli estan los diez bajos relieves ‘de mérmol

blanco que reasumen, por decirly asi, la vida de Na=

poleon. :

nEn estos bajos relieves, Napoleon ocupa siem-
pre el centro de la composicion. Figuras simbélicas
e acompatian y sirven para recordar los trabajos de
su vida ; no es tan solo el batallador, el guerrero ; es
ademds el legislador, el protector de la agricultura,

de las artes, delas ciencias, del comercio 'y de Ja in-

dustria. _ :
»Estos bajos relieves , compuestos por 'Simart,
han sido. ejecutados, bajo su direccion y personal

respousabilidad, por Lanno, Petit, Chambart, Os-*

bin, ete. Recuerdan las instituciones de Napoleon.

nLa pacificacion de lus discordirs eiviles.—El
Concordato.—La administracion.—EIl consejo de Es-
tado.—El cddigo.—La universidad.—El tribunal de
cuentss.—Fomentodel comercio v la industria.—
Trabajos pablicos. — La Legion de Honor.

nHoy se puede colocar ¢l pié sobre el mdrmol que
forma el suelo de la cripta. Una estrella inmensa de
amarillo de oro,4.través de cuyos rayos corre una
corona de laurel en mosdico, ha sido 1nerustada én
¢l. En los intervalos se leen los nombres de Rivoli,
de las Pirdmides, de Marengo, de Austerlitz, de
Jena, de Frienland, de Wagram y de Moscowa.

»El efecto de esta corona es admirable. El som=

brio follaje de laurel es de verdad indecible, y hace

resaltar el color encarnado del monolito que se alza
en el centro v sobre una doble base en toda su co-
losal sencillez.

»nYa se sabe que esla masa enorme, no sobre-
cargada con inttiles esculturas y que solo tiene por
adornos aristas redondeadas, ha sido traida del fondo
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de la Finlandia, vy que ha sido tra
muchas fatigas a ?}rjllﬂs del Sen;jﬂggﬂﬁf_ Ty, i
los procedimientos mas ingeniusﬂs_m:n_f;mpi
labrarlo. Para darle una forma SEPﬂlch:;H COrti,
nester el auxilio de una miquina'de ?apn:-nlsld“ !
nEl ataud tiene cuatro metrog A Lot
dos de ancho, 3 cuatro metros y medig dﬁnglm_;] oy
halla formado de cuatro piezas, la tapa. | | g, g,
dos soportes, hallindose coloeado guﬁﬂmﬁ-.u[‘:ﬁn-m
granito verde de los Vosges. 1 Suely g,
nComo compainieras inmdéviles da dailie)
ara sosten de la galeria de Ia cripta, estay gty
oce colosales victorias de Ppacﬂer, 'rEtﬁﬁﬂﬁhptﬁ._lh
Simart y Lequeine, con el rostro ?uﬂ[mihﬁui._;ﬁ _
ulero y astenta_mti'n_'en SUS manos 'los sip hE €l g,
as ‘prineipales victorias del emperadop, Son ;:d'?'.li?ﬂ 1
mol blanco de'Carraca’y de una sola piesg r---ﬂ-ﬂ-"?_ﬁﬂ:.
tituye no solo las estdtuas, sino 1os pilares d f o0
- »Diremos dos palabras del dibujo quEM.#F“_P't
ha hecho con tan feliz éxito bdjo el n'nni'hra"‘ii;ﬁrﬂ.ﬁ
cario. : e
nEste relicario es una piececita 'que sa ko
la misma linea que la puartg de bm_n{%ﬂﬁrgﬂ?ﬂﬁtﬂ,ﬂq: o
méarmol negro, 'y cuya éntrada’se halla uemﬂlad”*
una cerraja de severo dibujo, i TEEEE ML
»En medio de'este verdadero santuario g hill
depositadas : Ja espada que Napoléon llebaya ap Aﬂ g
terlitz, las insignias que adornaban su pechy '?Iﬂ'.-
dias solemnes, la corona de oro votada por el paye
tismo y reconocimiento de la ciudad dﬂ'ChérEgﬁl 4
y & los lados las sesenta banderas -mﬁsaw&d&g_;ﬁ:
palacio de Luxemburgo por el marqués de 'sﬁmﬁ_.ﬂ
ville, restos gloriosos de ‘tantas conquistas,
»En el fondo de este relicario se ve! una et
de mirmol de Napoleon en traje de tlalfl_‘lp'tf}ra;ftll’]i-'-'*ﬂ?i-l
niendo el cetro en la mano' derecha y ei"élﬂhu’ﬁn%
izquierda. Una ldmpara ilumina este relicary.
permite ver tndq's los ohjetos que encierry; el
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Abdicacion de Napolean-en Fontainebleau, el 14 de abril de 1814,

ACTOR Y PROPIETARIO,

DON ANGEL FERNANDEZ DE LOS RIOS.

Otizipas v Estabh, Tip, del Semaxanio l'ixtonesco y de La lLostraciox, & cargo de Alhambra, Jacometrezo, 26.
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